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I SKYRIUS 

BENDROSIOS NUOSTATOS 

 

1. Šiose pirkimo sąlygose vartojamos sąvokos: 

1.1. CVP IS – Centrinė viešųjų pirkimų informacinė sistema; 

1.2. EBVPD – Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas; 

1.3. kvazisubtiekėjai – specialistai, kurių kvalifikacija remiasi tiekėjas, ir kurie pasiūlymo teikimo metu dar nėra tiekėjo ar subtiekėjo 

darbuotojai, tačiau juos ketinama įdarbinti, jei pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu; 

1.4. finansinio ir ekonominio pajėgumo atitikčiai pasitelkiami subjektai – finansinio ir ekonominio pajėgumo kvalifikacijos reikalavimų 

atitikčiai tiekėjo pasitelkiami kiti ūkio subjektai; 

1.5. subtiekėjai – tiekėjo pasitelkti kiti ūkio subjektai savo prievolėms įvykdyti ir kurie savo aktyviais veiksmais prisidės prie pirkimo sutarties 

vykdymo (t. y. vykdant pirkimo sutartį dalyvaus šių pasitelktų ūkio subjektų darbo jėga); 
1.6. tretieji asmenys – ūkio subjektai, kurių veikla apsiriboja tik prievoliniais santykiais su tiekėju (įrenginių, patalpų nuoma ir pan.) ir iš 

kurių tiekėjas, siekdamas atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, jo pasiūlymo laimėjimo atveju ketina pasitelkti 

įrenginius, mechanizmus ir pan. 

2. Kitos šių pirkimo sąlygų sąvokos atitinka Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme apibrėžtas sąvokas. 

3. Perkančioji organizacija – VšĮ „Sostinės sporto centras“, kodas 305935705, Ozo g. 10, Vilnius. 

4. Perkančiosios organizacijos ir tiekėjų bendravimas ir keitimasis informacija, atliekant šį pirkimą, vyksta naudojantis CVP IS. Šiame 

punkte nustatytų reikalavimų gali būti nesilaikoma tik išimtinais Viešųjų pirkimų įstatyme nurodytais atvejais. 

5. Perkančiosios organizacijos sprendimo neatlikti pirkimo naudojantis centrinės perkančiosios organizacijos paslaugomis argumentai, kaip 

numatyta Viešųjų pirkimų įstatymo 82 straipsnio 2 dalies 1 punkte: centralizuotų pirkimų kataloge tokių prekių nėra. 

 

Nuorodos į išankstinį informacinį skelbimą, paskelbtą Europos Sąjungos leidinių biuro, taip pat paskelbtą CVP IS, kituose leidiniuose ir 

internete, jeigu apie pirkimą buvo skelbta iš anksto 

 

6. Išankstinio informacinio skelbimo apie šį pirkimą nebuvo.  

 

Informacija apie numatomą skelbti savanoriško ex ante skaidrumo skelbimą 

 

7. Šiame pirkime perkančioji organizacija nenumato skelbti savanoriško ex ante skaidrumo skelbimo. 

 

Informacija apie tai, ar į Komisijos posėdžius kviečiami dalyvauti stebėtojai, jų dalyvavimo sąlygos 
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8. Į šio pirkimo Komisijos posėdžius perkančioji organizacija nenumato kviesti dalyvauti stebėtojų. 

 

II SKYRIUS 

PIRKIMO OBJEKTAS 

 

Pirkimo objekto pavadinimas, kiekis (apimtis), su prekėmis teiktinų paslaugų pobūdis, prekių tiekimo (paslaugų teikimo, darbų atlikimo) 

terminai 

 

 

9. Pirkimo objekto pavadinimas – sportinė apranga bei avalynė (toliau – prekės, pirkimo objektas). 

10. Pirkimo objekto kiekis (apimtis) – preliminarus perkamų prekių kiekis nurodytas Techninėje specifikacijoje (pirkimo sąlygų 1 priedas). 

Pateikti perkamų prekių kiekiai yra preliminarūs, jie gali keistis pagal faktinį Perkančiosios organizacijos poreikį, neviršijant maksimalios pirkimui 

skirtos lėšų sumos – 240 000,00 Eur įskaitant visus mokesčius. Perkančioji organizacija neįsipareigoja išpirkti viso Techninėje specifikacijoje nurodyto 
preliminaraus prekių kiekio. 

11. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad esmines užduotis atliktų pats pasiūlymą pateikęs dalyvis, o jeigu pasiūlymą pateikė tiekėjų 

grupė, – tos grupės partneris. 

12. Prekių tiekimo terminai: 36 mėn. nuo pirkimo sutarties įsigaliojimo dienos. Sutarties galiojimo metu bus teikiami atskiri užsakymai, 

kuriuos Tiekėjas turės pristatyti per pirkimo sutartyje nustatytą terminą. 

 

Perkančiosios organizacijos sprendimo dėl tarptautinės vertės ar statinio statybos darbų ir statinio projektavimo paslaugų pirkimo 

objekto neskaidymo į dalis pagrindimas, kaip nustatyta Viešųjų pirkimų įstatymo 28 straipsnio 2 dalyje 

 

13. Pirkimo objektas neskaidomas į dalis. Tiekėjai privalo siūlyti visą pirkimo objekto kiekį (apimtį). 

14. Tai yra supaprastintos vertės pirkimas, todėl jam netaikomi sprendimo dėl tarptautinės vertės pirkimo objekto neskaidymo į dalis 
pagrindimo reikalavimai. 

15. Šiuo pirkimu nėra perkami statinio statybos darbai su statinio projektavimo paslaugomis, todėl jam netaikomi sprendimo dėl statinio 

statybos darbų ir statinio projektavimo paslaugų pirkimo objekto neskaidymo į dalis pagrindimo reikalavimai. 

 

Techninė specifikacija 

 

16. Pirkimo objekto savybės apibūdintos techninėje specifikacijoje (pirkimo sąlygų 1 priede). Jeigu techninėje specifikacijoje apibūdinant 

pirkimo objektą nurodytas konkretus pavadinimas ar šaltinis, konkretus procesas ar prekės ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, standartas, 

tiekėjas gali pateikti lygiavertį sprendinį (kitų gamintojų lygiavertė produkcija ar įranga, pan.) nurodytajam. Lygiavertiškumo įrodymas yra tiekėjo 
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pareiga. Jei siūlomas lygiavertis objektas ar standartas, iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos kartu su pasiūlymu turi būti pateikti lygiavertiškumą 

įrodantys dokumentai. 

 
Prekių, paslaugų ar darbų energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos, socialiniai kriterijai, jeigu taikytina 

 

17. Perkančioji organizacija nėra Lietuvos Respublikos viešojo administravimo įstatyme nustatytas Lietuvos Respublikos centrinio 

valstybinio administravimo subjektas (veiklos teritorija nėra visa valstybės teritorija), todėl energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai jai neprivalomi. 

18. Šis pirkimas nėra rezervuotas pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 23 ir 24 straipsnių nuostatas.  

19. Šiame pirkime taikomi aplinkos apsaugos kriterijai (žaliųjų pirkimų reikalavimai). Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti pagal Lietuvos 

Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymu Nr. D1-401 patvirtintą „Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius 

pirkimus, tvarkos aprašo“ 4.4.4.1 papunktį. Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti pirkimo sutarties vykdymo sąlygose. 

 

Kriterijai dėl statinio informacinio modeliavimo metodų taikymo Lietuvos Respublikos Vyriausybės ir (ar) jos įgaliotos institucijos nustatytais 

atvejais ir tvarka, jeigu taikytina 
 

20. Perkamam objektui netaikomi Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2021 m. gruodžio 8 d. nutarime Nr. 1061 „Dėl reikalavimų ir (arba) 

kriterijų dėl statinio informacinio modeliavimo metodų taikymo“ nurodyti atvejai. 

 

Informacija, ar perkančioji organizacija leidžia, neleidžia ar reikalauja pateikti alternatyvius pasiūlymus, šių pasiūlymų reikalavimai 

 

21. Perkančioji organizacija neleidžia pateikti alternatyvių pasiūlymų. Tiekėjui pateikus alternatyvų pasiūlymą (alternatyvius pasiūlymus), jo 

pasiūlymas ir alternatyvūs pasiūlymai bus atmesti. 

 
III SKYRIUS 

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI, KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR, JEIGU TAIKYTINA, REIKALAUJAMI KOKYBĖS 

VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTAI, TARP JŲ IR REIKALAVIMAI 

ATSKIRIEMS BENDRĄ PASIŪLYMĄ PATEIKIANTIEMS TIEKĖJŲ GRUPĖS NARIAMS. PATVIRTINANČIŲ DOKUMENTŲ 

SĄRAŠAS 

 

22. Šiame pirkime bus taikoma Viešųjų pirkimų įstatymo 59 straipsnio 4 dalyje nurodyta galimybė pirmiausia vertinti dalyvių pateiktus 

pasiūlymus, o įvertinus pasiūlymus bus tikrinama, ar nėra ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio dalyvio pašalinimo pagrindų, ar šio dalyvio 

kvalifikacija atitinka nustatytus reikalavimus (jeigu taikytina) ir, jeigu taikytina, ar šis dalyvis laikosi kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos 

apsaugos vadybos sistemos standartų. 
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23. Perkančioji organizacija tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo 

veiksmų ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu jis atitinka bent vieną iš pirkimo dokumentuose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų. 

24. Tiekėjo kvalifikacija (jeigu taikytina) ir, jeigu taikytina, atitiktis kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos 
standartų reikalavimams turi būti įgyta iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos (susipažinimo su pasiūlymais dienos). 

25. Perkančioji organizacija nereikalauja iš tiekėjo pateikti dokumentų, patvirtinančių jo pašalinimo pagrindų nebuvimą, atitiktį kvalifikacijos 

reikalavimams (jeigu taikytina) ir, jeigu taikytina, kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu ji: 

25.1. turi galimybę susipažinti su šiais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinės duomenų bazės bet 

kurioje valstybėje narėje arba naudodamasi CVP IS priemonėmis;  

25.2. šiuos dokumentus jau turi iš ankstesnių pirkimo procedūrų. 

 

Tiekėjų pašalinimo pagrindai 

 

26. Pašalinimo pagrindai, jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti pirkimo sąlygų 6 priede. 
27. Deklaruodami, kad nėra pagrindo pašalinti iš pirkimo, kartu su pasiūlymu užpildytą EBVPD turi pateikti: 

27.1. pasiūlymą pateikęs dalyvis; 

27.2. kiekvienas tiekėjų grupės partneris, jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė; 

27.3. kiekvienas subtiekėjas, kurio pajėgumais, t. y. siekdamas atitikti kvalifikacijos reikalavimus (jeigu taikytina), remiasi tiekėjas; 

27.4. kiekvienas finansinio ir ekonominio pajėgumo atitikčiai pasitelkiamas subjektas. 

28. Subtiekėjai, kurių pajėgumais, t. y. siekdamas atitikti kvalifikacijos reikalavimus (jeigu taikytina), tiekėjas nesiremia, tretieji asmenys ir 

kvazisubtiekėjai neprivalo teikti EBVPD ir pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodančių dokumentų, perkančioji organizacija netikrina šių asmenų 

pašalinimo pagrindų. 

29. Tiekėjas turi užpildyti EBVPD tokiu būdu: 

29.1. kompiuteryje išsaugoti EBVPD formą XML formatu; 

29.2. įkelti (importuoti) EBVPD duomenis Viešųjų pirkimų tarnybos EBVPD paslaugos puslapyje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/; 
29.3. pateikti atsakymus į EBVPD nurodytus klausimus. EBVPD pildymo rekomendacijos tiekėjams: 

http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/EBVPD%20pildymas(Tiek%C4%97jas).pdf; 

29.4. kompiuteryje išsaugoti PDF formatu gautą formą su pateiktais atsakymais; 

29.5. teikiant pasiūlymą, prie jo prisegti išsaugotą EBVPD formą su atsakymais PDF formatu kartu su kitais pasiūlymo dokumentais, t. y. 

pasiūlymo pateikimo lango skiltyje „Prisegti dokumentus“. 

30. Kiekvienas PDF formatu teikiamas EBVPD turi būti pasirašytas originaliu saugiu elektroniniu parašu, atitinkančiu teisės aktų 

reikalavimus arba atspausdinamas, pasirašomas ir pateikiamas skenuotas dokumentas. 

31. Prieš nustatydama laimėjusį pasiūlymą, perkančioji organizacija reikalaus, kad ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikęs dalyvis 

pateiktų aktualius dokumentus, patvirtinančius jo pašalinimo pagrindų nebuvimą ir atitiktį kvalifikacijos reikalavimams (jeigu taikytina), ir jeigu 

taikytina, patvirtinančius jo atitiktį kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams. 

http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/
http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/EBVPD%20pildymas(Tiek%C4%97jas).pdf
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32. Jeigu tiekėjas negali pateikti reikalaujamų dokumentų, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba 

toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų pirkimo sąlygų 6 priedo 1, 2 punktuose keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 

32.1. priesaikos deklaracija; 
32.2. oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali tiekėjo deklaracija turi būti patvirtinta valstybės 

narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos 

profesinės ar prekybos organizacijos. 

 

Informacija apie Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 3 ir 10 dalyse nustatytas galimybes nepašalinti iš pirkimo procedūros dalyvio, 

neatitinkančio tam tikrų jam keliamų reikalavimų 

 

33. Už įsipareigojimų, susijusių su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu, nevykdymą pagal šalies, kurioje registruotas 

tiekėjas, ar šalies, kurioje yra perkančioji organizacija, reikalavimus tiekėjas iš pirkimo procedūros pašalinamas, jeigu perkančioji organizacija sužino, 

kad tiekėjas už tai nuteistas, kaip apibrėžta Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba turi kitų įrodymų apie šių įsipareigojimų 
nevykdymą. Ši nuostata netaikoma, jeigu: 

33.1. tiekėjas yra įsipareigojęs sumokėti mokesčius, įskaitant socialinio draudimo įmokas ir dėl to laikomas jau įvykdžiusiu šioje dalyje 

nurodytus įsipareigojimus;  

33.2. įsiskolinimo suma neviršija 50 Eur (penkiasdešimt eurų);  

33.3. tiekėjas apie tikslią jo įsiskolinimo sumą informuotas tokiu metu, kad iki paraiškų ar pasiūlymų pateikimo termino pabaigos nespėjo 

sumokėti mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, sudaryti mokestinės paskolos sutarties ar kito panašaus pobūdžio įpareigojančio susitarimo 

dėl jų sumokėjimo ar imtis kitų priemonių, kad atitiktų 33.1 papunkčio nuostatas. Tiekėjas šiuo pagrindu nepašalinamas iš pirkimo procedūros, jeigu, 

perkančiajai organizacijai reikalaujant pateikti aktualius dokumentus pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 50 straipsnio 6 dalį, jis įrodo, kad jau yra laikomas 

įvykdžiusiu įsipareigojimus, susijusius su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu. 

34. Jeigu tiekėjas neatitinka reikalavimų, nustatytų pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1, 4 ir 6 dalis, perkančioji organizacija jo 

nepašalina iš pirkimo procedūros, kai yra abi šios sąlygos kartu: 
34.1. tiekėjas pateikė perkančiajai organizacijai informaciją apie tai, kad ėmėsi šių priemonių: 

34.1.1. savanoriškai sumokėjo arba įsipareigojo sumokėti kompensaciją už žalą, padarytą dėl Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1, 4 ar 6 

dalyse nurodytos nusikalstamos veikos arba pažeidimo, jeigu taikytina; 

34.1.2. bendradarbiavo, aktyviai teikė pagalbą ar ėmėsi kitų priemonių, padedančių ištirti, išaiškinti jo padarytą nusikalstamą veiką ar pažeidimą, 

jeigu taikytina; 

34.1.3. ėmėsi techninių, organizacinių, personalo valdymo priemonių, skirtų tolesnių nusikalstamų veikų ar pažeidimų prevencijai; 

34.2. perkančioji organizacija įvertino tiekėjo informaciją, pateiktą pagal 34.1 punktą, ir priėmė motyvuotą sprendimą, kad priemonės, kurių 

ėmėsi tiekėjas, siekdamas įrodyti savo patikimumą, yra pakankamos. Šių priemonių pakankamumas vertinamas atsižvelgiant į nusikalstamos veikos ar 

pažeidimo rimtumą ir aplinkybes. Perkančioji organizacija pateikia tiekėjui motyvuotą sprendimą raštu ne vėliau kaip per 10 dienų nuo 34.1 punkte 

nurodytos tiekėjo informacijos gavimo dienos. 
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35. Tiekėjas negali pasinaudoti 34 punkte nustatyta galimybe, kai jis priimtu ir įsiteisėjusiu teismo sprendimu pašalintas iš pirkimo ar 

koncesijos suteikimo procedūrų, teismo sprendime nurodytą laikotarpį. 

36. Kai priimtu ir įsiteisėjusiu teismo sprendimu tiekėjui yra nustatytas pirkimo sąlygų 6 priede nurodytų pašalinimo pagrindų laikotarpis, 
perkančioji organizacija tiekėją iš pirkimo procedūros šalina teismo sprendime nurodytą laikotarpį. 

37. Perkančioji organizacija pašalina tiekėją iš pirkimo procedūros pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytus 

pašalinimo pagrindus ir tuo atveju, kai ji turi įtikinamų duomenų, kad tiekėjas yra įsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant išvengti 

Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytų pašalinimo pagrindų taikymo. 

 

Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai 

 

38. Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai bei reikalaujami dokumentai ir informacija, 

patvirtinantys šiuos reikalavimus: 

Eil.Nr Kvalifikaciniai reikalavimai Kvalifikacinius reikalavimus įrodantys 

dokumentai 
1. Tiekėjas (tiekėjų grupės partneriai kartu) 

per paskutinius 3 metus iki pasiūlymų 

pateikimo termino pabaigos, turi būti 

tinkamai įvykdęs bent vieną sportinės 

aprangos bei avalynės tiekimo/ pardavimo 

sutartį, kurios vertė būtų ne mažesnė kaip 65 

000 Eur be PVM.  

Pastaba. Nepriklausomai nuo įvykdytos (-ų) ir 

(ar) vykdomos (-ų) sutarties (-čių) teikimo 

pradžios ir pabaigos, į bendrą vertę bus 

skaičiuojama tik per paskutiniuosius 3 metus 

pristatytų sportinės aprangos bei avalynės 

prekių vertė iki pasiūlymų pateikimo termino 

pabaigos. 

Pateikiama: EBVPD 

Per paskutinius 3 metus iki pasiūlymų 

pateikimo termino pabaigos įvykdytų sportinės 

aprangos bei avalynės tiekimo ir (arba) 

pardavimo sutarčių, kuriame nurodytos prekių 

bendros sumos (EUR be PVM), datos ir prekių 

gavėjai (tiek viešieji, tiek privatieji), kartu su 

užsakovų pažymomis apie tinkamai patiektas 

prekes. Pažymose turi būti nurodytos prekių 

bendros sumos (EUR be PVM), datos ir vieta, 

ar prekės buvo pristatytos tinkamai. 

 

 

Reikalaujami kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai 
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39. Perkančioji organizacija šiame pirkime netaiko kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų 

reikalavimų.  

 
Informacija, kad jeigu tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekėjas 

perkančiajai organizacijai įsipareigoja, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys 

 

40. Jeigu tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekėjas perkančiajai 

organizacijai įsipareigoja, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. Perkančiajai organizacijai pareikalavus, tiekėjas turės pateikti 

dokumentus, įrodančius, kad pirkimo sutartį vykdo ar vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.  

 

Rėmimasis kitų ūkio subjektų pajėgumais 

 

41. Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais, kad atitiktų pirkimo dokumentuose nustatytą reikalavimą turėti specialų leidimą arba 
būti tam tikrų organizacijų nariu, nustatytus finansinio ir ekonominio pajėgumo reikalavimus ar techninio ir profesinio pajėgumo reikalavimus, 

neatsižvelgiant į ryšio su tais ūkio subjektais teisinį pobūdį. Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tokiu atveju, jeigu tie subjektai suteiks 

paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jų turimų pajėgumų. 

42. Jeigu reikalaujama išsilavinimo ar profesinės kvalifikacijos, kaip nustatyta Viešųjų pirkimų įstatymo 51 straipsnio 7 dalies 7 punkte, ar 

profesinės patirties, tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems 

reikia jų turimų pajėgumų. Ši nuostata taikoma nepažeidžiant 11 punkte nustatyto reikalavimo. 

43. Kai tiekėjas pageidauja remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais, jis privalo perkančiajai organizacijai pasiūlyme įrodyti, kad vykdant pirkimo 

sutartį ūkio subjektų, kurių pajėgumais jis remiasi, ištekliai jam bus prieinami per visą pirkimo sutarties vykdymo laikotarpį, t. y. pateikti šių ūkio 

subjektų sutikimus. 

44. Perkančioji organizacija patikrina, ar ūkio subjektai, nurodyti dalyvio pasiūlyme, kurių pajėgumais ketina remtis tiekėjas, tenkina jiems 

keliamus kvalifikacijos reikalavimus (jeigu taikytina) ir ar nėra tokio ūkio subjekto pašalinimo pagrindų. Jeigu ūkio subjektas, nurodytas tiekėjo 
pasiūlyme, netenkina jam keliamų kvalifikacijos reikalavimų (jeigu taikytina) arba jo padėtis atitinka bent vieną pagal perkančiosios organizacijos 

nustatytą pašalinimo pagrindą, perkančioji organizacija turi pareikalauti per jos nustatytą terminą pakeisti jį reikalavimus atitinkančiu ūkio subjektu.  

45. Kai tiekėjas remiasi kitų ūkio subjektų pajėgumais, atsižvelgdamas į pirkimo dokumentuose nustatytus ekonominio ir finansinio pajėgumo 

reikalavimus (jeigu taikytina), perkančioji organizacija reikalauja, kad tiekėjas ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, prisiimtų solidarią 

atsakomybę už pirkimo sutarties įvykdymą. Jei remiamasi ūkio subjekto pajėgumais, siekiant atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus ekonominio ir 

finansinio pajėgumo reikalavimus (jeigu taikytina), perkančiajai organizacijai su pasiūlymu turi būti pateikta šio ūkio subjekto pasirašyta neatšaukiama 

laidavimo sutartis, patvirtinanti, kad subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, įsipareigoja solidariai atsakyti už tiekėjo įsipareigojimų pagal pirkimo sutartį 

vykdymą ir atlyginti bet kokią žalą, kuri kiltų dėl tiekėjo netinkamo įsipareigojimų vykdymo ar nevykdymo. Jeigu ūkio subjektas iki pasiūlymų pateikimo 

termino pabaigos pateiktame pasiūlyme nėra nurodomas, šio ūkio subjekto pajėgumais remtis negalima.  
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46. Jeigu tiekėjas ketina kvalifikacijos reikalavimų atitikčiai (jeigu taikytina) ir pirkimo sutarties vykdymui pasitelkti specialistą – fizinį 

asmenį, tačiau laimėjimo ir pirkimo sutarties sudarymo atveju neketina jo įdarbinti, tokiu atveju specialistas (fizinis asmuo) pasiūlyme turi būti 

nurodomas kaip subtiekėjas (pateikiant įrodymus, kad jo ištekliai bus prieinami ir galimi naudoti visą pirkimo sutarties vykdymo laikotarpį). 
47. Jeigu tiekėjas ketina kvalifikacijos reikalavimų atitikčiai (jeigu taikytina) ir pirkimo sutarties vykdymui pasitelkti specialistą – fizinį 

asmenį, kurį laimėjimo ir pirkimo sutarties sudarymo atveju ketina įdarbinti, jis turi būti nurodytas pasiūlyme kaip siūlomas specialistas 

(kvazisubtiekėjas) ir tiekėjas iki pateikiant pasiūlymą turėtų sudaryti su šiuo specialistu susitarimą arba ketinimų protokolą, arba kitą dokumentą, kuris 

pagrįstų, kad toks ketinimas buvo iki tiekėjui pateikiant pasiūlymą ir, kad laimėjimo ir pirkimo sutarties sudarymo atveju specialistas bus įdarbintas. 

Šiuos dokumentus tiekėjas pateikia kartu su pasiūlymu. 

 

IV SKYRIUS 

TIEKĖJŲ GRUPĖS DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDŪROSE 

 

48. Pasiūlymą gali pateikti tiekėjų grupė. Tiekėjų grupė, teikianti bendrą pasiūlymą, privalo pateikti jungtinės veiklos sutartį. 
49. Jungtinės veiklos sutartyje turi būti: 

49.1. nurodyti kiekvienos šios sutarties šalies (partnerio) įsipareigojimai vykdant su perkančiąja organizacija numatomą sudaryti pirkimo sutartį, 

šių įsipareigojimų vertės dalis (apimtis eurais ir procentais) bendroje pirkimo sutarties vertėje. Jungtinės veiklos sutartis turi numatyti solidariąją visų 

šios sutarties partnerių atsakomybę už prievolių perkančiajai organizacijai nevykdymą. Jeigu jungtinės veiklos sutartyje ši nuostata nėra numatyta, 

laikoma, kad už prievolių perkančiajai organizacijai nevykdymą jungtinės veiklos partneriai atsako solidariai; 

49.2. numatyta, kuris partneris (toliau – atsakingas partneris) atstovauja tiekėjų grupei (su kuo perkančioji organizacija turėtų bendrauti 

kvalifikacijos nagrinėjimo (jeigu taikytina) ir pasiūlymo vertinimo metu kylančiais klausimais ir kam teikti su šiais klausimais susijusią informaciją). 

50. Tuo atveju, jei tiekėjų grupės pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu šį viešąjį pirkimą, perkančioji organizacija palaikys ryšius tik su 

atsakingu partneriu, su juo bus sudaroma pirkimo sutartis ir jam bus atliekami mokėjimai, išskyrus tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais atvejus. 

51. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad, tiekėjų grupės pateiktą pasiūlymą nustačius laimėjusiu ir jai pasiūlius sudaryti pirkimo sutartį, 

ši tiekėjų grupė įgytų tam tikrą teisinę formą. 
52. Tiekėjai turi įsivertinti, kad pirkimo procedūrų metu nebus galima keisti tiekėjų grupės partnerių, todėl partnerius tiekėjas turi rinktis 

atsakingai. 

 

V SKYRIUS 

PASIŪLYMŲ GALIOJIMO UŽTIKRINIMO REIKALAVIMAI 

 

Pasiūlymų galiojimo užtikrinimo reikalavimai 

 

53.         Perkančioji organizacija nereikalauja tiekėjų pateikti pasiūlymo galiojimo užtikrinimo. 
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VI SKYRIUS 

PASIŪLYMŲ RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS 

 

Pasiūlymų rengimo reikalavimai 

 

54. Tiekėjai yra atsakingi už rūpestingą visų pirkimo dokumentų išnagrinėjimą, t. y. tiekėjai turi įvertinti pirkimo objektą pagal techninės 

specifikacijos reikalavimus ir įsivertinti visas galimas rizikas. 

55. Pateikdamas pasiūlymą tiekėjas sutinka su šiais pirkimo dokumentais ir patvirtina, kad jo pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir 

apima viską, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui. 

56. Perkančioji organizacija reikalauja pasiūlymus teikti tik elektroninėmis priemonėmis naudojant CVP IS. Pateikiami dokumentai ar 
skaitmeninės dokumentų kopijos turi būti prieinami naudojant nediskriminuojančius, visuotinai prieinamus duomenų failų formatus (pvz., pdf, jpg, doc 

ir kt.). 

57. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad pateiktas pasiūlymas būtų pasirašytas kvalifikuotu elektroniniu parašu, atitinkančiu 2014 m. 

liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės atpažinties ir elektroninių operacijų patikimumo užtikrinimo 

paslaugų vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73). 

58. Pasiūlymas turi būti pateikiamas lietuvių kalba. Su užsienio kalbomis (išskyrus anglų kalbą) pateikiamais dokumentais pasiūlyme turi 

būti pateiktas jų vertimas į lietuvių kalbą, patvirtintas vertėjo parašu ir, jei turi, vertimo biuro antspaudu. Perkančiajai organizacijai paprašius, tiekėjas 

privalo pateikti dokumentų anglų kalba vertimą į lietuvių kalbą. 

59. Tiekėjas (fizinis ar juridinis asmuo) gali pateikti perkančiajai organizacijai tik vieną pasiūlymą, nepriklausomai nuo to, ar teikiant 

pasiūlymą jis bus atskiras tiekėjas, ar tiekėjų grupės partneris (jungtinės veiklos sutarties šalis). 

60. Tiekėjas prisiima visas išlaidas, susijusias su pasiūlymo rengimu ir įteikimu, perkančioji organizacija nėra atsakinga ar įpareigota dėl šių 
išlaidų. Perkančioji organizacija neatsakys ir neprisiims šių išlaidų, nepriklausomai nuo to, kaip vyktų ir baigtųsi viešasis pirkimas. 

61. Iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos tiekėjo pateiktame pasiūlyme turi būti: 

61.1. įgaliojimas ar kitas dokumentas (pvz., pareigybės aprašymas), suteikiantis teisę pasirašyti tiekėjo pasiūlymą, kai pasiūlymą pasirašo ne 

juridinio asmens vadovas, o jo įgaliotas asmuo; 

61.2. užpildytas pasiūlymas pagal pasiūlymo formą (pirkimo sąlygų 2 priedas); 

61.3. užpildytas ir pasirašytas EBVPD (pirkimo sąlygų 7 priedas). EBVPD turi užpildyti, pasirašyti ir pateikti tiekėjas, kiekvienas tiekėjų 

grupės partneris (jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė), kiekvienas subtiekėjas, kurio pajėgumais, t. y. siekdamas atitikti kvalifikacijos reikalavimus 

(jeigu taikoma), ketina remtis tiekėjas; 

61.4. jungtinės veiklos sutartis, jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė; 

61.5. atitiktį kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinančius dokumentus, kaip kad nurodyta 38 p. 
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Informacija, kaip turi būti apskaičiuota ir išreikšta pasiūlymuose nurodoma kaina. Į kainą turi būti įskaityti visi mokesčiai 

 

62. Pasiūlyme nurodoma pirkimo kaina turi būti apskaičiuota ir išreikšta taip, kaip nurodyta pirkimo sąlygų 2 priede. Apskaičiuojant kainą 
turi būti atsižvelgta į visus pirkimo objekto kiekius (apimtis), į pasiūlymo kainos sudėtines dalis, į techninės specifikacijos (pirkimo sąlygų 1 priedo) 

reikalavimus, į pirkimo sutarties projekte numatytą atsiskaitymo terminą bei į visus kitus šių pirkimo dokumentų reikalavimus. Į kainą turi būti įskaityti 

visi tiekėjo mokami mokesčiai ir visos tiekėjo patiriamos su pasiūlymo rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame tarpe elektroninių 

sąskaitų faktūrų pateikimo išlaidos. 

63. Tuo atveju, kai pasiūlyme nurodyta kaina, išreikšta skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytos žodžiais, teisinga laikoma kaina, nurodyta 

žodžiais1. 

64. Įkainiai ir kainos įskaitant visus mokesčius visuose pasiūlymo dokumentuose turi būti įrašomos tikslumo lygiu iki euro šimtųjų dalių, t. 

y. suapvalinama paliekant du skaitmenis po kablelio. 

 

Pasiūlymų pateikimo termino pabaiga, vieta ir būdas 

 

65. Pasiūlymas turi būti pateiktas perkančiajai organizacijai CVP IS  priemonėmis iki skelbime apie pirkimą nurodyto termino pabaigos 

Lietuvos laiku. Vėliau teikiamas pasiūlymas yra nepriimtinas ir nenagrinėjamas. Perkančioji organizacija neatsako už elektros tiekimo, CVP IS 

sutrikimus ar už pavėluotai teikiamą pasiūlymą. 
66. Kol nesuėjo pasiūlymų priėmimo terminas, dalyvis CVP IS priemonėmis gali pakeisti arba atšaukti savo pasiūlymą neprarasdamas teisės 

į pasiūlymo galiojimo užtikrinimą, jeigu jo buvo reikalaujama. 

 

Data, iki kada turi galioti pasiūlymas, arba laikotarpis, kurį turi galioti pasiūlymas 

 

67. Pasiūlymas turi galioti ne trumpiau nei 3 mėnesius nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Jei pasiūlyme nenurodytas jo galiojimo 

laikas, laikoma, kad pasiūlymas galioja tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose, t. y. 3 mėnesius nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. 

 

Informacija apie tai, kad tiekėjas privalo nurodyti, ar jo pasiūlyme yra konfidencialios informacijos, ir kuri informacija, vadovaujantis 

Viešųjų pirkimų įstatymo 20 straipsnio 2 dalimi, yra konfidenciali 

 
68. Tiekėjas pasiūlymo formoje (pirkimo sąlygų 2 priede) privalo nurodyti, ar jo pasiūlyme yra konfidencialios informacijos, ir kuri 

informacija, vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 20 straipsnio 2 dalimi, yra konfidenciali. Konfidenciali taip pat yra informacija, kurią atskleidus 

būtų pažeisti Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo reikalavimai. 

69. Konfidencialia negalima laikyti informacijos: 

 
1 Ši prezumpcija taikoma tais atvejais, kai nėra aišku, dėl kurios kainos išraiškos formos (skaitinės ar žodinės) dalyvis padarė klaidą. 
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69.1. jeigu tai pažeistų įstatymus, nustatančius informacijos atskleidimo ar teisės gauti informaciją reikalavimus, ir šių įstatymų 

įgyvendinamuosius teisės aktus; 

69.2. jeigu tai pažeistų Viešųjų pirkimų įstatymo 33 ir 58 straipsniuose ir 86 straipsnio 9 dalyje nustatytus reikalavimus dėl paskelbimo apie 
sudarytą pirkimo sutartį, kandidatų ir dalyvių informavimo, laimėjusio dalyvio pasiūlymo, sudarytos pirkimo sutarties ir šios sutarties pakeitimų 

paskelbimo, įskaitant informaciją apie pasiūlyme nurodytą prekių kainą, išskyrus jos sudedamąsias dalis; 

69.3. pateiktos tiekėjų pašalinimo pagrindų nebuvimą, atitiktį kvalifikacijos reikalavimams, kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos 

vadybos sistemos standartams patvirtinančiuose dokumentuose, išskyrus informaciją, kurią atskleidus būtų pažeisti tiekėjo įsipareigojimai pagal su 

trečiaisiais asmenimis sudarytas sutartis, – tuo atveju, kai ši informacija reikalinga tiekėjui jo teisėtiems interesams ginti; 

69.4. informacija apie pasitelktus ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas, ir subtiekėjus – tuo atveju, kai ši informacija reikalinga 

tiekėjui jo teisėtiems interesams ginti. 

70. Siekiant, kad perkančioji organizacija galėtų užtikrinti dalyvio informacijos konfidencialumą, pasiūlyme esanti konfidenciali informacija 

turi būti pateikta atskiru failu. Tiekėjas failo pavadinime nurodo „konfidencialu“ arba ant kiekvieno pasiūlymo lapo, kuriame yra konfidenciali 

informacija, lapo pradžioje, viršutinės paraštės dešinėje pusėje paryškintomis raidėmis rašo žodį „Konfidencialu“. Jei tiekėjas nenurodo konfidencialios 
informacijos, laikoma, kad tokios tiekėjo pasiūlyme nėra. 
 

Asmens duomenų tvarkymas 
 

71. Informuojame, kad vadovaujantis Europos Sąjungos Bendrojo duomenų apsaugos reglamento (ES) 2016/679 nuostatomis, tiekėjui 

išreiškus norą dalyvauti perkančiosios organizacijos organizuojamame pirkime, perkančioji organizacija (duomenų tvarkytojas) teisinių prievolių 

vykdymo pagrindais tvarkys tiekėjo asmens duomenis, būtinus pagal viešųjų pirkimų teisinius santykius reglamentuojančių teisės aktų reikalavimus. 

72. Nurodytais pagrindais bus tvarkomi tiesiogiai tiekėjų pateikti asmens duomenys. 

73. Tiekėjų pateikti duomenys bus saugomi teisės aktuose nustatytais terminais (Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. kovo 9 d. įsakymu 

Nr. V-100 patvirtinta Bendrųjų dokumentų saugojimo terminų rodyklė). 
74. Įgyvendindami teisės aktuose numatytas pareigas, tiekėjų asmens duomenis teiksime Viešųjų pirkimų tarnybai, CVP IS, teismams ir 

kitoms valstybės ar savivaldybės institucijoms. 

 

Subtiekimo reikalavimai, nustatyti vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 88 straipsnio nuostatomis 

 

75. Perkančioji organizacija reikalauja, kad dalyvis savo pasiūlyme (pirkimo sąlygų 2 priede) nurodytų, kokiai pirkimo sutarties daliai (apimtis 

eurais ir dalis procentais) ir kokius subtiekėjus, jeigu jie yra žinomi, jis ketina pasitelkti. 

 

VII SKYRIUS 

PASIŪLYMŲ KAINOS ŠIFRAVIMAS 
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76. Tiekėjo teikiamas pasiūlymas gali būti užšifruojamas. Tiekėjas, nusprendęs pateikti užšifruotą pasiūlymą, turi: 

76.1. iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonėmis pateikti užšifruotą pasiūlymą (užšifruojamas visas 

pasiūlymas arba pasiūlymo dokumentas, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina). Informaciją apie pasiūlymų šifravimą ir instrukciją, kaip tiekėjui užšifruoti 
pasiūlymą galima rasti https://vpt.lrv.lt/lt/pasiulymu-sifravimas; 

76.2. per 45 minutes nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos CVP IS susirašinėjimo priemonėmis pateikti slaptažodį,  su kuriuo 

perkančioji organizacija galės iššifruoti pateiktą pasiūlymą. Iškilus CVP IS techninėms problemoms, kai tiekėjas neturi galimybės pateikti slaptažodžio 

per CVP IS susirašinėjimo priemonę, tiekėjas turi teisę slaptažodį pateikti kitomis priemonėmis pasirinktinai: perkančiosios organizacijos oficialiu 

elektroniniu paštu arba raštu. Tokiu atveju tiekėjas turėtų būti aktyvus ir įsitikinti, kad pateiktas slaptažodis laiku pasiekė adresatą (pavyzdžiui, susisiekęs 

su perkančiąja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais būdais). 

77. Tiekėjui užšifravus visą pasiūlymą ir per 45 minutes nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos nepateikus (dėl jo paties kaltės) 

slaptažodžio arba pateikus neteisingą slaptažodį, kuriuo naudodamasi perkančioji organizacija negalėjo iššifruoti pasiūlymo, pasiūlymas laikomas 

nepateiktu ir nėra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekėjas užšifravo tik pasiūlymo dokumentą, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina, o kitus pasiūlymo 

dokumentus pateikė neužšifruotus – perkančioji organizacija tiekėjo pasiūlymą atmeta kaip neatitinkantį pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų 
(tiekėjas nepateikė pasiūlymo kainos). 

 

VIII SKYRIUS 

BŪDAI, KURIAIS TIEKĖJAI GALI PRAŠYTI PIRKIMO DOKUMENTŲ PAAIŠKINIMŲ, SUŽINOTI, AR PERKANČIOJI 

ORGANIZACIJA KETINA RENGTI DĖL TO SUSITIKIMĄ SU TIEKĖJAIS, TAIP PAT BŪDAI, KURIAIS PERKANČIOJI 

ORGANIZACIJA SAVO INICIATYVA GALI PAAIŠKINTI (PATIKSLINTI) PIRKIMO DOKUMENTUS 

 

78. Perkančiosios organizacijos ir tiekėjų paklausimai ir atsakymai vieni kitiems, atliekant viešųjų pirkimų procedūras, turi būti lietuvių kalba. 

Paaiškinimai ar patikslinimai skelbiami CVP IS ir siunčiami visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekėjams, nenurodant iš ko gautas prašymas. 

79. Tiekėjai savo prašymus dėl papildomos su pirkimo dokumentais susijusios informacijos gali teikti ne vėliau kaip prieš 6 dienas dienų iki 

pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. 
80. Jeigu papildomos su pirkimo dokumentais susijusios informacijos paprašoma laiku, perkančioji organizacija ją pateikia visiems tiekėjams 

ne vėliau kaip likus 4 dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.  

81. Tuo atveju, kai tikslinama pirkimo skelbimuose paskelbta informacija, Viešųjų pirkimų įstatymo 34 straipsnyje nustatyta tvarka skelbiami 

klaidų ištaisymo skelbimai. 

82. Perkančioji organizacija neketina rengti susitikimų su tiekėjais dėl pirkimo dokumentų. 

83. Perkančioji organizacija savo iniciatyva gali paaiškinti (patikslinti) pirkimo dokumentus ne vėliau kaip likus 4 dienoms iki pasiūlymų 

pateikimo termino pabaigos. Tuo atveju, jei perkančioji organizacija nespės parengti ir paskelbti atsakymo laiku, pasiūlymų pateikimo termino pabaiga 

bus nukelta ir apie tai bus informuoti tiekėjai. 

 

 

https://vpt.lrv.lt/lt/pasiulymu-sifravimas
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IX SKYRIUS 

SUSIPAŽINIMO SU PASIŪLYMAIS IR JŲ NAGRINĖJIMO PROCEDŪROS 

 
84. Tiekėjai nedalyvauja susipažinimo su elektroninėmis priemonėmis pateiktais pasiūlymais, pasiūlymų nagrinėjimo, vertinimo ir 

palyginimo procedūrose. 

 

Susipažinimo su pasiūlymais data 

 

85. Susipažįstama su gautais pasiūlymais bus skelbime apie pirkimą nurodytą datą. 

86. Atsižvelgiant į tai, kad pasiūlymai pateikiami elektroninėmis priemonėmis, apie protokolu įformintus susipažinimo su pasiūlymais 

procedūros rezultatus nebus pranešama to pageidaujantiems pasiūlymus pateikusiems tiekėjams (dalyviams). 

 

Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos 

 

87. Komisija atmeta pasiūlymą, jeigu: 

87.1. dalyvis perkančiosios organizacijos prašymu nepratęsia pasiūlymo galiojimo; 

87.2. pasiūlymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, sąlygų ir kriterijų; 

87.3. dalyvis turi būti pašalintas vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio nuostatomis; 

87.4. dalyvis neatitinka bent vieno pirkimo dokumentuose nustatyto kvalifikacijos reikalavimo (jeigu taikoma) ir (ar), jeigu taikytina, kokybės 

vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto; 

87.5. dalyvis per perkančiosios organizacijos nustatytą terminą nepateikė, nepatikslino, nepapildė, nepaaiškino informacijos; 

87.6. pasiūlyta kaina viršija pirkimui skirtas lėšas, nustatytas perkančiosios organizacijos prieš pradedant pirkimo procedūrą; 

87.7. pasiūlyme nurodyta neįprastai maža kaina ir dalyvis nepateikia tinkamų pasiūlytos neįprastai mažos kainos pagrįstumo įrodymų; 

87.8. dalyvis savo pasiūlyme siūlo avalynę, kuri nėra Tarptautinės lengvosios atletikos federacijos (World Athletics) patvirtintų batų sąraše, 

nors toks reikalavimas prekei yra numatytas Techninėje specifikacijoje; 

87.9. pasiūlymas, kuriame nurodyta neįprastai maža kaina, neatitinka Viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodytų 

aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų; 

88. Perkančioji organizacija gali nevertinti viso pasiūlymo, jei patikrinusi jo dalį nustato, kad pasiūlymas turi būti atmestas. 

89. Šiame pirkime ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas bus išrenkamas pagal kainos ir kokybės santykį. 

90. kokybės santykį. 
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90.1. Pasiūlymų vertinimo kriterijai: 

Vertinimo kriterijai 

Lyginamasis kriterijaus svoris 

ekonominio naudingumo 

vertinime 

Pirmas kriterijus – prekių kaina (C) X= 90 

Antras kriterijus –  užsakymų pristatymo terminas (T1)  Y1= 10 

 

90.2. Ekonominis naudingumas (S) apskaičiuojamas sudedant tiekėjo pasiūlymo kainos C ir kitų kriterijų (T) balus: 

 

TCS += . 

 

90.3. Pasiūlymo kainos (C) balai apskaičiuojami mažiausios pasiūlytos kainos (Cmin) ir vertinamo pasiūlymo kainos (Cp) santykį 

padauginant iš kainos lyginamojo svorio (X): 

 

X
C

C
C

p

= min
. 

 

90.4. Antrojo kriterijaus (T1), t. y. tiekėjo įsipareigojimas aptarnauti žmonių skaičių per dieną, balai priskiriami taip: 

Tiekėjo siūlomas įsipareigojimas dėl užsakymų 

pristatymo termino (T1). 

Ekonominio naudingumo 

balai, kurie bus suteikti šiam 

kriterijui 

Per 15 darbo dienų nuo užsakymo gavimo 

dienos 

10 

Per 20 darbo dienų nuo užsakymo gavimo 

dienos 

5 

Per 30 darbo dienų nuo užsakymo gavimo 

dienos 

0 
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90.5. Dalyviui nenurodžius prašomos rodiklio reikšmės, už kriterijų, kuriame nenurodytas siūlomas rodiklis, bus skiriama 0 ekonominio 

naudingumo balų. 

90.6. Tuo atveju, jei vertinant pasiūlymus daugiausiai balų surinkusio (-io) dalyvio (-ių) pasiūlymas (-ai) atmetamas (-i), bus perskaičiuojami 

kitų dalyvių surinkti ekonominio naudingumo balai. 

90.7. Kriterijų balai apvalinami paliekant 2 (du) skaitmenis po kablelio. 

91. Tais atvejais, kai kelių dalyvių pasiūlymų ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasiūlymų eilę, pirmesnis į šią eilę įrašomas 

dalyvis, kurio pasiūlymas pateiktas anksčiausiai. 

 

Informacija, kad pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais 

 

92. Pasiūlymai bus vertinami eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos bus perskaičiuojamos eurais pagal Europos 
Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis 

Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį paskutinę pasiūlymų pateikimo termino 

dieną. 

 

X SKYRIUS 

PERKANČIOSIOS ORGANIZACIJOS SIŪLOMOS ŠALIMS SUDARYTI PIRKIMO SUTARTIES SĄLYGOS IR (ARBA) PIRKIMO 

SUTARTIES PROJEKTAS 

 

93. Perkančioji organizacija gali nuspręsti nesudaryti pirkimo sutarties su ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusiu tiekėju, jeigu 

paaiškėja, kad pasiūlymas neatitinka Viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodytų aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės 

įpareigojimų. 
94. Pirkimo sutarties projektas pateikiamas pirkimo sąlygų 3 priede. Pirkimo sutarties projekto sąlygos yra privalomos šio viešojo pirkimo 

dalyviams ir sudarant pirkimo sutartį su laimėtoju nebus keičiamos. Pirkimo sutarties valiuta – eurai. Jei viešąjį pirkimą laimėjusio dalyvio pasiūlymo 

kaina bus nurodyta užsienio valiuta, pasiūlymo kaina pirkimo sutartyje bus perskaičiuota eurais pagal Europos centrinio banko skelbiamą orientacinį 

euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos centrinis bankas neskelbia, – pagal Lietuvos 

banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutos santykį paskutinę pasiūlymų pateikimo termino dieną. 

95. Jeigu dalyvis, kuriam buvo pasiūlyta sudaryti pirkimo sutartį, raštu atsisako ją sudaryti arba iki perkančiosios organizacijos nurodyto laiko 

nepasirašo pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartį Viešųjų pirkimų įstatyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis, laikoma, 

kad jis atsisakė sudaryti pirkimo sutartį. Tokiu atveju, jeigu tiekėjas iki perkančiosios organizacijos nurodyto termino nepateikia pirkimo dokumentuose 

nustatyto pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimą patvirtinančio dokumento (jei buvo reikalauta) arba neįvykdo kitų pirkimo sutartyje nustatytų jos 

įsigaliojimo sąlygų, perkančioji organizacija siūlo sudaryti pirkimo sutartį dalyviui, kurio pasiūlymas pagal nustatytą pasiūlymų eilę yra pirmas po 
dalyvio, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartį, nepateikusio pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimo (jei buvo reikalauta) ar neįvykdžiusio kitų pirkimo 

sutarties įsigaliojimo sąlygų, jeigu šis pasiūlymas nėra atmetamas. 
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96. Vykdant pirkimo sutartį, sąskaitos faktūros teikiamos tik elektroniniu būdu. Perkančioji organizacija elektronines sąskaitas faktūras priima 

ir apdoroja naudodamasi informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis, išskyrus atvejus, kai mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padėties atveju yra 

CVP IS ar informacinės sistemos „E. sąskaita“ pažeidimų, dėl kurių negalimas perkančiosios organizacijos ir tiekėjo bendravimas ir keitimasis 
informacija naudojantis šiomis sistemomis, ir kai pirkimo sutartys sudaromos žodžiu. 

97. Pirkimo sutartyje ir šios pirkimo sutarties galimiems pakeitimo atvejams yra pasirinktas šis kainos apskaičiavimo būdas: fiksuoto įkainio.  

98. Sudarius pirkimo sutartį, tačiau ne vėliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, tiekėjas įsipareigoja perkančiajai organizacijai pranešti 

tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Perkančioji organizacija taip pat reikalauja, kad tiekėjas informuotų apie 

minėtos informacijos pasikeitimus visu pirkimo sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. 

99. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju (-ais) galimybė yra numatyta pirkimo sutarties projekte (pirkimo sąlygų 3 priede). 

100. Atsižvelgiant į perkamų prekių pasirinkimo galimybes, pagal sudarytą pirkimo sutartį prekių bus įsigyjama neviršijant techninėje 

specifikacijoje ir pirkimo sutartyje nurodytų kiekių (apimčių). 

101. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali būti keičiama neatliekant naujos pirkimo procedūros vadovaujantis Viešųjų pirkimų 

įstatymo 89 straipsniu. 
 

Pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimo reikalavimai 

 

102. Pirkimo sutartis bus užtikrinama joje nurodytomis netesybomis.  

103. Perkančioji organizacija nereikalauja tiekėjų pateikti papildomo sutarties įvykdymo užtikrinimo. 

 

XI SKYRIUS 

INFORMACIJA APIE ATIDĖJIMO TERMINO TAIKYMĄ, GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKĄ 

 

104. Pirkimo sutartis turi būti sudaroma nedelsiant, bet ne anksčiau, negu pasibaigė atidėjimo terminas, kuris negali būti trumpesnis kaip 5 

darbo dienos, o jeigu pranešimas apie sprendimą nustatyti laimėjusį pirkimo pasiūlymą nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis, negali būti 
trumpesnis kaip 15 dienų. Atidėjimo terminas gali būti netaikomas, kai: 

104.1. vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis, ir nėra suinteresuotų kandidatų;  

104.2. pirkimo sutartis sudaroma dinaminės pirkimo sistemos pagrindu arba preliminariosios sutarties pagrindu;  

104.3. pirkimo sutartis sudaroma žodžiu; 

104.4. pirkimas atliekamas Viešųjų pirkimų įstatymo 72 straipsnio 3 dalyje nustatytais atvejais. 

105. Ginčų nagrinėjimas, žalos atlyginimas, pirkimo sutarties pripažinimas negaliojančia, alternatyvios sankcijos reglamentuojamos Viešųjų 

pirkimų įstatymo VII skyriuje. 

 

XII SKYRIUS 

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 
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106. Šio pirkimo dokumentuose neaprašytos pirkimo procedūros vykdomos vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo ir jo įgyvendinamųjų 

teisės aktų nuostatomis. 
107. Pirkimo sąlygų priedai yra neatskiriama šių pirkimo dokumentų dalis. 

 

Informacija apie patikrą 

 

108. Jei pirkimo metu bus atliekama patikra dėl atitikties nacionalinio saugumo interesams, tiekėjas turės pateikti tokiai patikrai atlikti 

reikalingus dokumentus. 

 

Perkančiosios organizacijos valstybės tarnautojų ar darbuotojų arba Komisijos narių (vieno ar kelių), kurie įgalioti palaikyti tiesioginį ryšį 

su tiekėjais ir gauti iš jų (ne tarpininkų) pranešimus, susijusius su pirkimų procedūromis, vardai, pavardės, kontaktinė informacija 

 
109. Perkančiosios organizacijos atstovai, įgalioti palaikyti tiesioginį ryšį su tiekėjais ir gauti iš jų (ne tarpininkų) pranešimus, susijusius su 

pirkimų procedūromis: 

109.1. Techniniais klausimais – VšĮ „Sostinės sporto centro“ projektų vadovas Žilvinas Grigaitis, Ozo g. 10, Vilnius; 

109.2. Viešųjų pirkimų procedūrų klausimais – VšĮ „Sostinės sporto centro“ projektų vadovas Modestas Norkus, Ozo g 10, Vilnius. 

  



19 

 

Pirkimo sąlygų 1 priedas 

 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

 

VšĮ „Sostinės sporto centras“ (toliau – Užsakovas) organizuoja sportinės aprangos bei sportinės avalynės pirkimą. Šį pirkimą sudaro sportinė apranga 

vyrams, moterims, vaikams ir treneriams bei speciali sportinė avalynė treniruotėms ir varžyboms (toliau – prekės). Pirkimas skirtas pilnai aprūpinti 

Užsakovo sportininkus bei trenerius jiems reikalinga sportine apranga bei avalyne, kad jie tinkamai galėtų reprezentuoti Užsakovą tiek varžybose, tiek 

ir kasdieniniame gyvenime. 

1. Prekių pristatymo ir sumontavimo terminai: Sutartis sudaroma 3 metams. Sutarties galiojimo laikotarpiu bus teikiami užsakymai Tiekėjui. 

Kiekvienas užsakymas turi būti parengtas ir pristatytas per pirkimo sutartyje nurodytą terminą. 

2. Visos prekės turi būti pristatytos adresu Ozo g. 10, Vilnius.  

3. Prie kai kurių prekių yra nurodyta, kad jos turi būti Tarptautinės lengvosios atletikos federacijos (World Athletics) patvirtintų batų sąraše. Minima 

sąrašą galima rasti šiuo internetiniu adresu: https://worldathletics.org/about-iaaf/documents/technical-information, paspaudus ant Athletic Shoes 
ir atsidarius pirmąjį failą.   

4. Perkamų prekių kiekis: preliminarus prekių kiekis ir jų aprašymas nurodytas 6 p. Tačiau užsakomų prekių kiekis gali keistis (priklausomai nuo 

faktinio Užsakovo poreikio gali būti perkama daugiau ar mažiau prekių), neviršijant maksimalios pirkimui skirtos sumos – 240 000 Eur įskaitant 

visus mokesčius. Užsakovas neįsipareigoja nupirkti viso nurodyto preliminaraus prekių kiekio.  

5. Visi sportininkų ir trenerių viršutiniai drabužiai turi būti pristatomi kartu su atliktu Užsakovo ženklinimu ant jų (turi būti Užsakovo pavadinimas 

ir logotipas). Spauda daroma ant viršutinių drabužių priekio, spalva priklauso nuo viršutinės aprangos spalvos (balta arba mėlyna). Šios paslaugos 

turi įeiti į Tiekėjo pasiūlyme nurodytus įkainius, t. y. už jas atskirai nebus apmokama. Apranga bus perkama 4 spalvų: ROYAL BLUE, WHITE, 

BLACK ir CHARCOAL HEATHER siekiant atspindėti reprezentacines Užsakovo spalvas. 

6. Perkamos prekės: 

 

VYRIŠKAS KOMPLEKTAS 

Preliminarus 

kiekis (Vnt.) 
Prekė 

Pavyzdžių 

vizualizacija 
Spalva  Specifikacija 

400 

Treniruočių 
marškinėliai 

ilgomis 

rankovėmis 

 

ROYAL 

BLUE 

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą medžiagos. 

Rankogaliuose reikalingos specialios kilpos pirštui siekiant užtikrinti drabužio prigludimą 

net ir aktyviai judant. Turi būti užtikrinamas drabužio oro pralaidumas, kvėpavimas bei 

greitas džiūvimas.  Atsegamas iki pusės. Sudėtis: poliesteris. Turi būti galima skalbti 

skalbyklėje. 

https://worldathletics.org/about-iaaf/documents/technical-information
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400 
Treniruočių 

kelnės 

 

BLACK  

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą medžiagos. Turi 

būti užtikrinamas drabužio oro pralaidumas, kvėpavimas bei greitas džiūvimas. 

Užtrauktukas apatinėje kelnių dalyje. Kišenės su užtrauktuku, bei juosmenį gaubianti 

elastinė guma nevaržanti judesių. Sudėtis: poliesteris. Turi būti galima skalbti skalbyklėje. 

400 
Treniruočių 

marškinėliai 

 

BLACK  

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą medžiagos. Turi 

būti užtikrinamas drabužio oro pralaidumas, kvėpavimas bei greitas džiūvimas. Itin 

lengvas ir judesių nevaržantis audinys. Sudėtis: poliesteris arba perdirbtas poliesterio 

pluoštas. Turi būti galima skalbti skalbyklėje.  

1000 
Treniruočių 

marškinėliai 

 

ROYAL 

BLUE  

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą medžiagos. Turi 

būti užtikrinamas drabužio oro pralaidumas, kvėpavimas bei greitas džiūvimas. Sudėtis: 

poliesteris arba perdirbtas poliesterio pluoštas. Turi būti galima skalbti skalbyklėje. 

400 

Treniruočių 

marškinėliai 

ilgomis 

rankovėmis 

 

ROYAL 

BLUE  

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą medžiagos. Turi 

būti užtikrinamas drabužio oro pralaidumas, kvėpavimas bei greitas džiūvimas. Sudėtis: 

poliesteris arba perdirbtas poliesterio pluoštas. Turi būti galima skalbti skalbyklėje. 

400 
Treniruočių 

tamprės 

 

BLACK  

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą medžiagos. Pilno 

ilgio sportinės tamprės įvairiam sportui, tiek lauke, tiek viduje. Užtrauktukas apatinėje 

kelnių dalyje. Sudėtis: poliesteris ir elastanas. Turi būti galima skalbti skalbyklėje.  
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MOTERIŠKAS KOMPLEKTAS 

Preliminarus 

kiekis (Vnt.) 
Prekė 

Pavyzdžių 

vizualizacija 
Spalva   Specifikacija 

400 

Treniruočių 
marškinėliai 

ilgomis 

rankovėmis 
 

ROYAL 

BLUE  

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą medžiagos. 

Rankogaliuose reikalingos specialios kilpos pirštui siekiant užtikrinti drabužio prigludimą 

net ir aktyviai judant. Turi būti užtikrinamas drabužio oro pralaidumas, kvėpavimas bei 

greitas džiūvimas.  Atsegamas iki pusės. Sudėtis: poliesteris. Turi būti galima skalbti 

skalbyklėje. 

400 
Treniruočių 

kelnės 

 

BLACK  

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą medžiagos. Turi 

būti užtikrinamas drabužio oro pralaidumas, kvėpavimas bei greitas džiūvimas. 

Užtrauktukas apatinėje kelnių dalyje. Kišenės su užtrauktuku, bei juosmenį gaubianti 

elastinė guma nevaržanti judesių. Sudėtis: poliesteris. Turi būti galima skalbti 

skalbyklėje. 

400 
Treniruočių 

marškinėliai 

 

BLACK  

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą medžiagos. Turi 

būti užtikrinamas drabužio oro pralaidumas, kvėpavimas bei greitas džiūvimas. Itin 

lengvas ir judesių nevaržantis audinys. Sudėtis: poliesteris ar perdirbtas poliesterio 

pluoštas. Turi būti galima skalbti skalbyklėje. 

1000 
Treniruočių 

marškinėliai 

 

ROYAL 

BLUE  

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą medžiagos. Turi 

būti užtikrinamas drabužio oro pralaidumas, kvėpavimas bei greitas džiūvimas. Sudėtis: 

poliesteris arba perdirbtas poliesterio pluoštas. Turi būti galima skalbti skalbyklėje. 

400 

Treniruočių 

marškinėliai 

ilgomis 

rankovėmis 

 

ROYAL 

BLUE  

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą medžiagos. Turi 

būti užtikrinamas drabužio oro pralaidumas, kvėpavimas bei greitas džiūvimas. Sudėtis: 
poliesteris arba perdirbtas poliesterio pluoštas. Turi būti galima skalbti skalbyklėje. 

400 
Treniruočių 

tamprės 

 

BLACK  

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą medžiagos. Pilno 

ilgio sportinės tamprės įvairiam sportui, tiek lauke, tiek viduje. Užtrauktukas apatinėje 

kelnių dalyje. Sudėtis: poliesteris ir elastanas. Turi būti galima skalbti skalbyklėje. 
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VAIKIŠKAS KOMPLEKTAS 

Preliminarus 

kiekis (Vnt.) 
Prekė 

Pavyzdžių 

vizualizacija 
Spalva  Specifikacija 

500 

Vaikiškos 

treniruočių 

kelnės  
 

BLACK  

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą medžiagos. Turi 

būti užtikrinamas drabužio oro pralaidumas, kvėpavimas bei greitas džiūvimas. Sudėtis: 

poliesteris arba perdirbtas poliesterio pluoštas. Turi būti galima skalbti skalbyklėje. 

1200 

Vaikiški 

treniruočių 

marškinėliai 

 

ROYAL 

BLUE  

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą medžiagos. Turi 

būti užtikrinamas drabužio oro pralaidumas, kvėpavimas bei greitas džiūvimas. Sudėtis: 

poliesteris arba perdirbtas poliesterio pluoštas. Turi būti galima skalbti skalbyklėje. 

500 

Vaikiški 

treniruočių 

marškinėliai 

ilgomis 

rankovėmis 
 

ROYAL 

BLUE  

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą medžiagos. Turi 

būti užtikrinamas drabužio oro pralaidumas, kvėpavimas bei greitas džiūvimas. Sudėtis: 

poliesteris arba perdirbtas poliesterio pluoštas. Turi būti galima skalbti skalbyklėje. 

800 

Vaikiški 

treniruočių 

šortai 

 

BLACK  

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą medžiagos. Turi 

būti užtikrinamas drabužio oro pralaidumas, kvėpavimas bei greitas džiūvimas. Sudėtis: 

poliesteris arba perdirbtas poliesterio pluoštas. Turi būti galima skalbti skalbyklėje. 

 

TRENERIO KOMPLEKTAS 

Preliminarus 

kiekis 

(Vnt./Porų) 

Prekė 
Pavyzdžių 

vizualizacija 

Spalva 

  
Specifikacija 

89 vnt. Džemperis 

 

BLACK  

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą 

medžiagos .  Drabužis iš minkšto audinio, kurio dėka galima nevaržomai judėti, 

išlaikant komfortišką šilumą. Pilnai atsegamas, su kišenėmis. Turi būti galima 

skalbti skalbyklėje. Sudėtis: medvilnė ir poliesteris 
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89 vnt. 
Sportinės 

kelnės 

 

BLACK  

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą 

medžiagos.  Drabužis iš minkšto audinio, kurio dėka galima nevaržomai judėti, 

išlaikant komfortišką šilumą. Su kišenėmis. Turi būti galima skalbti 

skalbyklėje. Sudėtis: medvilnė ir poliesteris 

89 vnt. 
Treniruočių 

marškinėliai 
 

CHARCOAL 

HEATHER 

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą 

medžiagos. Drabužio medžiaga leidžianti jaustis komfortiškai tiek laisvalaikiu 

tiek varžybų metu. Sudėtis: medvilnė. Turi būti galima skalbti skalbyklėje. 

89 vnt. 
Polo 

marškinėliai 

 

WHITE  

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą 

medžiagos. Klasikinis dizainas - atlenkiama apykaklė, ventiliacinės zonos. 

Sudėtis: poliesteris arba perdirbtas poliesterio pluoštas. Turi būti galima skalbti 

skalbyklėje. 

89 vnt. Striukė 

 

BLACK  

Striukė tinkanti tiek sportui tiek laisvalaikiui padengta medžiaga specialia 

drėgmei ir vėjui nelaidžia membrana. Prailgintas striukės modelis. Reikalingas 
sintetinis užpildas leidžiantis ilgiau išlaikyti šilumą šaltyje. Sudėtis: poliesteris 

arba perdirbtas poliesterio pluoštas. Pilnai užsegama. Turi būti galima skalbti 

skalbyklėje. 

89 vnt. 

Sportiniai 

treniruočių 

šortai 

 

BLACK  

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą 

medžiagos. Universalūs, lengvo ir tampraus audinio sportiniai šortai 

nevaržantys judesių. Tvirtas ir elastingas audinys leidžiantis pilnai išnaudoti 

judėjimo galimybes. Kišenė nugarinėje dalyje. Šoninės kišenės pritaikytos, kad 

netrukdytu ir nevaržytų judesių treniruotės metu. Reikalingi vidiniai pošorčiai. 

Sudėtis: poliesteris. Turi būti galima skalbti skalbyklėje. 

89 porų 
Bėgimo 

bateliai 

 

BLACK/WHITE 

(Juodai balti) 

Bėgimo batelis turi būti tinkamas daugumai - nesvarbu kokiu būdu judant - 

einant, ar bėgant. Batelis turi turėti geras amortizacinės savybės bei suslėgto 

oro technologiją smūgių absorbavimui, siekiant kuo mažesnės apkrovos 

raumenims, sąnariams ir sausgyslėms. Bateliai skirti tiek trumpoms tiek ilgoms 

treniruotėms ar tiesiog paprastiems pasivaikščiojimams. Kvėpuojantis batelio 

batviršis. 

 

TRENERĖS KOMPLEKTAS 
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Preliminarus 

kiekis (Vnt./ 

Porų) 

Prekė 
Pavyzdžių 

vizualizacija 
Spalva  Specifikacija 

77 vnt. 
Treniruočių 

marškinėliai 
 

CHARCOAL 

HEATHER  

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą 

medžiagos. Drabužio medžiaga leidžianti jaustis komfortiškai tiek 

laisvalaikiu tiek varžybų metu. Sudėtis: medvilnė. Turi būti galima skalbti 

skalbyklėje. 

77 vnt. 
Polo 

marškinėliai 

 

WHITE  

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą 

medžiagos. Klasikinis dizainas - atlenkiama apykaklė, ventiliacinės zonos. 

Sudėtis: poliesteris arba perdirbtas poliesterio pluoštas. Turi būti galima 

skalbti skalbyklėje. 

77 vnt. Striukė 

 

BLACK  

Striukė tinkanti tiek sportui tiek laisvalaikiui padengta medžiaga specialia 

drėgmei ir vėjui nelaidžia membrana. Prailgintas striukės modelis. 

Reikalingas sintetinis užpildas leidžiantis ilgiau išlaikyti šilumą šaltyje. 

Sudėtis: poliesteris arba perdirbtas poliesterio pluoštas. Pilnai užsegama. Turi 

būti galima skalbti skalbyklėje. 

77 vnt. Džemperis 

 

BLACK  

Pilnai atsegamas, minkšto audinio džemperis. Tamprūs ir minkšti rankogaliai, 

šiltas gobtuvas. Sudėtis: medvilnė, poliesteris. Gobtuvas iš gerai šilumą 

izoliuojančios medžiagos. Priekyje kišenės. Turi būti galima skalbti 

skalbyklėje. 

77 vnt. 
Sportinės 

kelnės 
 

BLACK  

Stilingos, minkšto audinio, vidutinio ilgio, šiltos kelnės. Minkšta ir tampri 

kojūgalių medžiaga leidžianti lengviau prisitaikyti judant.  Sudėtis: medvilnė, 

poliesteris. Su kišenėmis. Turi būti galima skalbti skalbyklėje. 

77 vnt. 

Sportiniai 

treniruočių 

šortai 

 

BLACK  

Drabužis pagamintas iš atstumiančios į paviršių ir garinančios prakaitą 

medžiagos.  Šortai iš tampraus audinio, leidžiančio judėti neribotai. Turi 

turėti vėdinimo zonas. Kišenė turi netrukdyti nevaržomai judėti. Sudėtis: 

poliesteris ar perdirbtas poliesterio pluoštas. Turi būti galima skalbti 
skalbyklėje. 

77 porų Bėgimo bateliai 

 

BLACK/WHITE 

(Juodai balti) 

Bėgimo batelis turi būti tinkamas daugumai - nesvarbu kokiu būdu judant - 

einant, ar bėgant. Batelis turi turėti geras amortizacinės savybės bei suslėgto 

oro technologiją smūgių absorbavimui, siekiant kuo mažesnės apkrovos 

raumenims, sąnariams ir sausgyslėms. Bateliai skirti tiek trumpoms tiek 

ilgoms treniruotėms ar tiesiog paprastiems pasivaikščiojimams. Kvėpuojantis 

batelio batviršis. 
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SPORTINĖ AVALYNĖ 

Preliminarus 

kiekis (Porų) 
Prekė Specifikacija 

50 

Vaikiški 

treniruočių 
bėgimo bateliai 

Bėgimo bateliai įvairaus pobūdžio treniruotėms. Batelis skirtas bet kokio lygio 

sportininkui. Batelio batviršis turi būti laidus orui, kad neleistų kaisti pėdoms ir suteiktų 

komforto jausmą.  Batelis turi būti pritaikytas gerai absorbuoti smūgius, taip sumažinant 
raumenų, sąnarių ir sausgyslių apkrovas. Bato padas turi suteikti patvarumą ir gerą 

sukibimą su paviršiumi. Bateliai skirti vaikams. 

10 
Treniruočių 

bėgimo bateliai 

Bėgimo bateliai įvairaus pobūdžio treniruotėms. Batelis skirtas bet kokio lygio 

sportininkui. Batelio batviršis turi būti laidus orui, kad neleistų kaisti pėdoms ir suteiktų 

komforto jausmą.  Batelis turi būti pritaikytas gerai absorbuoti smūgius, taip sumažinant 

raumenų, sąnarių ir sausgyslių apkrovas. Bato padas turi suteikti patvarumą ir gerą 

sukibimą su paviršiumi. Bateliai skirti suaugusiesiems. 

10 

Varžybiniai 

bateliai 

universalioms 

rungtims 

Specializuoti lengvosios atletikos bateliai skirti universalioms rungtims. Bateliai tinkami 

tiek treniruotėms tiek varžyboms. Patvarus batviršis, minkštesnė kulno dalis. Bateliai skirti 

sprintui, kliūtiniam bėgimui, šuoliams ar net šuoliams su kartimi. Pagaminti iš 

ilgaamžiškos ir patvarios medžiagos.  

10 
Varžybiniai 

bateliai šuoliui 

į aukštį 

Specializuoti lengvosios atletikos bateliai skirti šuoliui į aukštį. Stabilūs ir standūs bateliai 
treniruočių bei varžybų metu su reikiama atrama šuoliams atlikti. Bateliai turi būti 

Tarptautinės lengvosios atletikos federacijos patvirtintų batų sąraše. 

10 
Varžybiniai 

bateliai sprintui 

Specializuoti lengvosios atletikos bateliai skirti sprintui 100-400m. Bateliai užtikrinantys 

stabilumą bei lengvumą bėgimo metu. Bateliai taip pat turi užtikrinti kaip įmanoma 

efektyvesnį atsispyrimo judesį bei turėti geras amortizacines savybes.  
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10 

Varžybiniai 

bateliai šuoliui 

į tolį 

Specializuoti lengvosios atletikos bateliai skirti šuoliui į tolį. Greiti ir  lengvi, stabilūs 

atsispiriant. Bateliai užtikrinantys stabilumą bei atsispyrimo judesio efektyvumą atliekant 

šuolius. Kartu su bateliais pateikiami nerūdijančio plieno išimami spygliai. Bateliai turi 

būti Tarptautinės lengvosios atletikos federacijos patvirtintų batų sąraše. 

10 

Varžybiniai 

bateliai 

vidutinėms ir 

ilgesnėms 

distancijoms 

Specializuoti lengvosios atletikos bateliai skirti vidutinėms ir ilgesnėms distancijoms 1500-
10000m. Bateliai užtikrinantys stabilumą, turintys geras amortizacines savybes bei gerą oro 

pralaidumą. Kartu su bateliais pateikiami nerūdijančio plieno išimami spygliai. Bateliai 

turi būti Tarptautinės lengvosios atletikos federacijos patvirtintų batų sąraše. 

10 

Bėgimo bateliai 

varžyboms ir 

treniruotėms 

Bėgimo varžyboms skirti bėgimo bateliai. Įvairioms distancijoms 5km - 42.195km. Lengvi, 

pagaminti iš gerai kvėpuojančio audinio, turintys geras amortizacines savybes.  

10 

Bėgimo bateliai 

varžyboms ir 

treniruotėms 

Bėgimo varžyboms skirti bėgimo bateliai. Įvairioms distancijoms 10km - 42.195km. 

Lengvi, pagaminti iš gerai kvėpuojančio audinio, turintys geras amortizacines savybes. 

 

7. Prekės bus užsakomos komplektais. Maksimalus užsakomų komplektų kiekis per vieną užsakymą – 400 aprangų komplektų. Komplektai gali būti: 

vyriškas, moteriškas, vaikiškas, trenerio bei trenerės. Kiekvieno komplekto sudėtis išdėstyta techninės specifikacijos 6 p. (1 komplektą sudaro po 1 

vnt./porą kiekvienos lentelėje nurodytos prekės). Kai kurių prekių lentelėje nurodyta daugiau nei kitų, jos bus atskirai papildomai užsakomos kartu su 

tais užsakymais, kuriais bus užsakoma ne daugiau nei 300 aprangų komplektų. Sportinė avalynė (išskyrus trenerio bei trenerės komplektuose nurodytus 

bėgimo batus) bus užsakoma kartu su tais užsakymais, kuriais bus užsakoma ne daugiau nei 200 aprangų komplektų. Reikalingi aprangų bei avalynės 

dydžiai bus pateikiami kartu su užsakymais. 

PASTABA: jeigu šioje techninėje specifikacijoje apibūdinant pirkimo objektą nurodytas konkretus pavadinimas ar šaltinis, konkretus procesas ar 

prekės ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, standartas, Tiekėjas gali pateikti lygiavertį sprendinį (kitų gamintojų lygiavertė produkcija ar 

įranga, pan.) nurodytajam. Lygiavertiškumo įrodymas yra Tiekėjo pareiga. Jei siūlomas lygiavertis objektas, kartu su pasiūlymu iki pasiūlymų pateikimo 

termino pabaigos turi būti pateikti lygiavertiškumą įrodantys dokumentai. 
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Pirkimo sąlygų 2 priedas 

(pasiūlymo forma) 

 

PASIŪLYMAS 

 

2023 -12-12 

 

SPORTINĖ APRANGA BEI AVALYNĖ 

 

Dalyvio pavadinimas ir kodas 

(jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė, nurodomi 

visų partnerių pavadinimai ir kodai) 

UAB SPORTO DVASIA 

Įm. Kodas: 303245253 

Dalyvio adresas 

(jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė, nurodomi 

visų partnerių adresai) 

Šeimyniškių g. 3 , Vilnius 

LT-09312 

Dalyvio įgaliotas asmuo pasirašyti 

pasiūlymą 

Milda Monstavičiūtė 

Dalyvio įgaliotas asmuo bendrauti 

pateikto pasiūlymo klausimais 

Arvydas Breidokas 

 

Pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumentų sąlygomis. 
Pateikiame siūlomo pirkimo objekto kiekybės kriterijų aprašymą: 

Eil. 

nr. 

Kiekybės kriterijai Siūlomų kriterijų rodiklių reikšmės 

1. Tiekėjo įsipareigojimas dėl 

užsakymų pristatymo termino 

(T1) 

Pažymėti siūlomą tiekėjo įsipareigojimą dėl užsakymų 

pristatymo termino (simboliu „x“ pažymėti tik vieną 

langelį): 

Per 15 darbo dienų nuo užsakymo gavimo dienos- X 

Per 20 darbo dienų nuo užsakymo gavimo dienos - □ 
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Per 30 darbo dienų nuo užsakymo gavimo dienos - □ 

Pastaba. Dalyviui nenurodžius prašomos rodiklio reikšmės, už kriterijų, kuriame nenurodytas siūlomas rodiklis, bus skiriama 0 ekonominio 

naudingumo balų.  

 

 

Siūlome šias prekes: 

Eil. 

nr. 
Prekė 

Prekės aprašymas 

(specifikacija, modelio pavadinimas 

(avalynei)) 

Mato 

vnt. 

Preliminarus 

kiekis 

Mato vnt. 

kaina EUR be 

PVM 

Bendra kaina 

EUR be PVM 

Vyriškas komplektas 

1. Treniruočių marškinėliai 

ilgomis rankovėmis 

DriFit technologija –  atstumianti į 

paviršių ir garinanti prakaitą medžiaga. 

Rankogaliuose esančios specialios 

kilpos pirštui užtikrina drabužio 
prigludimą net ir aktyviai judant. Prie 

rankovių ir šoninės dalies esantis 

tinklelis užtikrina oro pralaidumą, 

kvėpavimą.  Atsegamas iki pusės. 

Sudėtis: 100% poliesteris. Galima 

skalbti skalbyklėje. 

Vnt. 400 24,00 9.600,00 

2. Treniruočių kelnės DriFit technologija –  atstumianti į 

paviršių ir garinanti prakaitą medžiaga.  

Kelnių šone esantis tinklelis užtikrina 

oro pralaidumą, kvėpavimą. 

Užtrauktukas apatinėje kelnių dalyje 

palengvina kelnių užsidėjmą arba 

nusiėmimą net ir bunant su sportine 

avalyne. Kišenės su užtrauktuku, bei 
juosmenį gaubianti elastinė guma 

nevaržanti judesių. Sudėtis: 100% 

poliesteris. Galima skalbti skalbyklėje. 

Vnt. 400 22,71 

 

9.084,00 

3. Treniruočių marškinėliai 

(Black) 

DriFit technologija –  atstumianti į 

paviršių ir garinanti prakaitą medžiaga. 
UV apsauga, tai papildoma apsauga 

Vnt. 400 19,87 7.948,00 
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nuo sauės spindulių, ko pasekoje leis 

jaustis vėsiau ir patogiau sportuojant. 

Unikalios konstrukcijos ir itin lengvas 

audinys. Šviesą atspindintis 

ženkliukas. Sudėtis: 100% poliesteris. 

Galima skalbti skalbyklėje. 

4. Treniruočių marškinėliai 

(Royal Blue) 

DriFit technologija –  atstumianti į 

paviršių ir garinanti prakaitą medžiaga. 

Nugaroje esantis tinklinis pasiūvimas 

efektyvesniam prakaito išgarinimui. 

Sudėtis: 100% perdirbtas poliesteris 
pluoštas. Galima skalbti skalbyklėje. 

Vnt. 1000 12,85 12.850,00 

5. Treniruočių marškinėliai 

ilgomis rankovėmis 

DriFit technologija –  atstumianti į 

paviršių ir garinanti prakaitą medžiaga. 

Nugaroje esantis tinklinis pasiūvimas 

efektyvesniam prakaito išgarinimui. 
Sudėtis: 100% perdirbtas poliesteris 

pluoštas. Galima skalbti skalbyklėje. 

Vnt. 400 13,67 5,468,00 

6. Treniruočių tamprės DriFit technologija –  atstumianti į 

paviršių ir garinanti prakaitą medžiaga. 
Pilno ilgio sportinės tamprės įvairiam 

sportui, tiek lauke, tiek viduje. 

Užtrauktukas apatinėje kelnių dalyje 

palengvina tamprių užsidėjmą arba 

nusiėmimą net ir bunant su sportine 

avalyne. Sudėtis: 92% poliesteris ir 8% 

elastanas. Galima skalbti skalbyklėje 

žemoje temperatūroje. 

Vnt. 400 33,04 13.216,00 

Moteriškas komplektas 

7. Treniruočių marškinėliai 

ilgomis rankovėmis 

DriFit technologija –  atstumianti į 

paviršių ir garinanti prakaitą medžiaga. 

Rankogaliuose esančios specialios 

kilpos pirštui užtikrina drabužio 

prigludimą net ir aktyviai judant. Prie 

Vnt. 400 24,00 9.600,00 
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rankovių ir šoninės dalies esantis 

tinklelis užtikrina oro pralaidumą, 

kvėpavimą.  Atsegamas iki pusės. 

Sudėtis: 100% poliesteris. Galima 

skalbti skalbyklėje. 

8. Treniruočių kelnės DriFit technologija –  atstumianti į 

paviršių ir garinanti prakaitą medžiaga.  

Kelnių šone esantis tinklelis užtikrina 

oro pralaidumą, kvėpavimą. 

Užtrauktukas apatinėje kelnių dalyje 

palengvina kelnių užsidėjmą arba 
nusiėmimą net ir bunant su sportine 

avalyne. Kišenės su užtrauktuku, bei 

juosmenį gaubianti elastinė guma 

nevaržanti judesių. Sudėtis: 100% 

poliesteris. Galima skalbti skalbyklėje. 

Vnt. 400 22,71 

 

9.084,00 

9. Treniruočių marškinėliai 

(Black) 

DriFit technologija –  atstumianti į 

paviršių ir garinanti prakaitą medžiaga. 

UV apsauga, tai papildoma apsauga 

nuo sauės spindulių, ko pasekoje leis 

jaustis vėsiau ir patogiau sportuojant. 

Unikalios konstrukcijos ir itin lengvas 

audinys. Šviesą atspindintis 

ženkliukas. Sudėtis: 100% perdirbtas 

poliesterio pluoštas. Galima skalbti 

skalbyklėje. 

Vnt. 400 21,94 8.776,00 

10. Treniruočių marškinėliai 

(Royal Blue) 

DriFit technologija –  atstumianti į 

paviršių ir garinanti prakaitą medžiaga. 

Nugaroje esantis tinklinis pasiūvimas 

efektyvesniam prakaito išgarinimui. 
Sudėtis: 100% perdirbtas poliesteris 

pluoštas. Galima skalbti skalbyklėje. 

Vnt. 1000 12,85 12.850,00 

11. Treniruočių marškinėliai 

ilgomis rankovėmis 

DriFit technologija –  atstumianti į 

paviršių ir garinanti prakaitą medžiaga. 

Vnt. 400 13,67 5,468,00 
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Nugaroje esantis tinklinis pasiūvimas 

efektyvesniam prakaito išgarinimui. 

Sudėtis: 100% perdirbtas poliesterio 

pluoštas. Galima skalbti skalbyklėje. 

12. Treniruočių tamprės DriFit technologija –  atstumianti į 

paviršių ir garinanti prakaitą medžiaga. 

Pilno ilgio sportinės tamprės įvairiam 

sportui, tiek lauke, tiek viduje. 

Užtrauktukas apatinėje kelnių dalyje 

palengvina tamprių užsidėjmą arba 

nusiėmimą net ir bunant su sportine 
avalyne. Sudėtis: 92% poliesteris ir 8% 

elastanas. Galima skalbti skalbyklėje 

žemoje temperatūroje. 

Vnt. 400 33,04 13.216,00 

Vaikiškas komplektas 

13. Vaikiškos treniruočių 

kelnės 

DriFit technologija –  atstumianti į 

paviršių ir garinanti prakaitą medžiaga.  

Kelnių šone esantis tinklelis užtikrina 

oro pralaidumą, kvėpavimą. 

Užtrauktukas apatinėje kelnių dalyje 
palengvina kelnių užsidėjmą arba 

nusiėmimą net ir bunant su sportine 

avalyne. Kišenės su užtrauktuku, bei 

juosmenį gaubianti elastinė guma 

nevaržanti judesių. Sudėtis: 100% 

poliesteris. Galima skalbti skalbyklėje. 

Vnt. 500 18,57 9.285,00 

14. Vaikiški treniruočių 

marškinėliai 

DriFit technologija –  atstumianti į 

paviršių ir garinanti prakaitą medžiaga. 

Nugaroje esantis tinklinis pasiūvimas 

efektyvesniam prakaito išgarinimui. 

Sudėtis: 100% perdirbtas poliesteris 

pluoštas. Galima skalbti skalbyklėje. 

Vnt. 1200 9,54 11.448,00 



32 

 

15. Vaikiški treniruočių 

marškinėliai ilgomis 

rankovėmis 

DriFit technologija –  atstumianti į 

paviršių ir garinanti prakaitą medžiaga. 

Nugaroje esantis tinklinis pasiūvimas 

efektyvesniam prakaito išgarinimui. 

Sudėtis: 100% perdirbtas poliesteris 

pluoštas. Galima skalbti skalbyklėje. 

Vnt. 500 9,54 4.770,00 

16. Vaikiški treniruočių šortai DriFit technologija –  atstumianti į 

paviršių ir garinanti prakaitą medžiaga. 

Tampri juosmens guma su tinkleliu leis 

efktyviai judėti ir jaustis patogiai. 

Sudėtis: 100% perdirbtas poliesteris 
pluoštas. Galima skalbti skalbyklėje. 

Vnt. 800 8,24 6.592,00 

Trenerio komplektas 

17. Džemperis DriFit technologija –  atstumianti į 

paviršių ir garinanti prakaitą medžiaga. 

French terry - minkštas kilpinis 

audinys – kurio dėka galima 

nevaržomai judėti, išlaikant 

komfortišką šilumą. Produktas 

pagamintas iš 100% perdirbtų 
medžiagų naudojant poliesterį ir 

organinės medvilnės pluoštą. Pilnai 

atsegamas, su kišenėmis. Skalbiama 

skalbyklėje. Sudėtis: 61% medvilnės ir 

39% poliesterio. 

Vnt. 89 37,00 3.293,00 

18. Sportinės kelnės DriFit technologija –  atstumianti į 

paviršių ir garinanti prakaitą medžiaga. 

French terry - minkštas kilpinis 

audinys – kurio dėka galima 

nevaržomai judėti, išlaikant 

komfortišką šilumą. Produktas 

pagamintas iš 100% perdirbtų 

medžiagų naudojant poliesterį ir 

organinės medvilnės pluoštą. Su 

Vnt. 89 30,97 2.756,33 
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kišenėmis. Skalbiama skalbyklėje. 

Sudėtis: 61% medvilnės ir 39% 

poliesterio. 

19. Treniruočių marškinėliai DriFit technologija – atstumianti į 

paviršių ir  garinanti prakaitą 

medžiaga. Minkšta medvilnės 

medžiaga leis jaustis komfortiškai tiek 

laisvalaikiu tiek varžybų metu. Sudėtis: 

100% medvilnė. Skalbiama 

skalbyklėje. 

Vnt. 89 14,28 1.270,92 

20. Polo marškinėliai DriFit technologija – lengva, 

kvėpuojanti atstumianti į paviršių ir 

garinanti prakaitą medžiaga. Produktas 

pagamintas iš 100% perdirbto 

poliesterio pluošto. Klasikinis dizainas 

- atlenkiama apykaklė, ventiliacinės 
zonos. Skalbiama skalbyklėje. 

Vnt. 89 24,61 2,190,29 

21. Striukė Striukė tinkanti tiek sportui tiek 

laisvalaikiui padengta medžiaga 

specialia drėgmei ir vėjui nelaidžia 
membrana. Prailgintas striukės modelis 

leis jaustis komfortiškai bet kokiu oru, 

o sintetinis užpildas leis ilgiau išlaikyti 

šilumą šaltyje. Produktas pagamintas 

nemažiau nei iš 50% perdirbto 

poliesterio pluošto. Prailginta, pilnai 

užsegama. Skalbiama skalbyklėje. 

Vnt. 89 60,63 5.396,07 

22. Treniruočių šortai Universalūs, lengvo ir tampraus 

audinio sportiniai šortai nevaržantys 

judesių. Tvirtas ir elastingas audinys 

leis pilnai išnaudoti judėjimo 

galimybes. Kišenė nugarinėje dalyje 

pritaikoma mažam aksesuarui. Šoninės 

kišenės pritaikytis, kad netrukdytu ir 

Vnt. 89 22,71 2.021,19 
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nevaržytų judesių treniruotės metu. 

DRI FIT technologijos dėka jausitės 

patogiai ir nevaržomai visų treniruočių 

metu. Vidiniai pošorčiai suteiks 

kompresijos, o šoninės ventiliacinės 

angos leis jaustis vėsiam. Sudėtis: 

100% poliesteris. Skalbiama 
skalbyklėje. 

23. Bėgimo bateliai Populiariausias bėgimo (treniruočių) 

batelis turintis vieną iš artimiausių 

pojūčių natūraliame judėjime ir turintis 
neutralią atramą. Dėka technologinių 

savybių yra tinkamas daugumai 

sportininkų - nesvarbu kokiu būdu 

judėsite - eisite, ar bėgsite. Batelio 

amortizacinės savybės AIR ZOOM  

(novatoriška suslėgto oro technologija 

smūgių abosrbacijai) technologijos 

dėka yra kur kas mažesnės apkrovos 

raumenims, sąnariams ir sausgyslėms. 

Šio modelio bateliai skirti tiek 

trumpoms tiek ilgoms treniruotėms ar 
tiesiog paprastiems 

pasivaikščiojimams. Puikiai 

kvėpuojantis batelio batviršis. 

Pora 89 66,10 5.882,90 

Trenerės komplektas 

24. Treniruočių marškinėliai DriFit technologija – atstumianti į 

paviršių ir  garinanti prakaitą 

medžiaga. Minkšta medvilnės 

medžiaga leis jaustis komfortiškai tiek 
laisvalaikiu tiek varžybų metu. Sudėtis: 

100% medvilnė. Skalbiama 

skalbyklėje. 

Vnt. 77 12,21 940,17 
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25. Polo marškinėliai DriFit technologija – lengva, 

kvėpuojanti atstumianti į paviršių ir 

garinanti prakaitą medžiaga. Produktas 

pagamintas iš 100% perdirbto 

poliesterio pluošto. Klasikinis dizainas 

- atlenkiama apykaklė, ventiliacinės 

zonos. Skalbiama skalbyklėje. 

Vnt. 77 24,61 1.894,97 

26. Striukė Striukė tinkanti tiek sportui tiek 

laisvalaikiui padengta medžiaga 

specialia drėgmei ir vėjui nelaidžia 

membrana. Prailgintas striukės modelis 
leis jaustis komfortiškai bet kokiu oru, 

o sintetinis užpildas leis ilgiau išlaikyti 

šilumą šaltyje. Produktas pagamintas 

nemažiau nei iš 50% perdirbto 

poliesterio pluošto. Prailginta, pilnai 

užsegama. Skalbiama skalbyklėje. 

Vnt. 77 60,63 4.668,51 

27. Džemperis Pilnai atsegamas, jaukaus ir minkšto 

audinio džemperis leis jaustis 

komfortiškai net ir šaltuoju sezono 

metu. Tamprūs ir minkšti rankogaliai, 

šiltas gobutvas. Sudėtis: 80% 

medvilnė, 20% poliesteris. Gobtuvo 

medžiaga yra 100% medvilnė, puikiai 

šilumos izoliacijai. Priekyje yra 

kišenės. Skalbiamas skalbyklėje. 

Vnt. 77 37,00 2.849,00 

28. Sportinės kelnės Stilingos, minkšto audinio, vidutinio 

ilgio ir šiltos kelnės leis jaustis patogiai 

net ir šaltuoju periodu. Minkšta ir 

tampri kojūgalių medžiaga leis 
lengviau prisitaikyti judant.  Sudėtis: 

80% medvilnė, 20% poliesteris. 

Gobtuvo medžiaga yra 100% 

medvilnė, puikiai šilumos izoliacijai. 

Vnt. 77 28,90 2.225,30 
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Priekyje yra kišenės. Skalbiamas 

skalbyklėje. 

29. Treniruočių šortai Universalūs, lengvo ir tampraus 

audinio sportiniai šortai nevaržantys 

judesių. Tvirtas ir elastingas audinys 

leis pilnai išnaudoti judėjimo 

galimybes. Kišenė nugarinėje dalyje 

pritaikoma mažam aksesuarui. Šoninės 

kišenės pritaikytis, kad netrukdytu ir 

nevaržytų judesių treniruotės metu. 

DRI FIT technologijos dėka jausitės 
patogiai ir nevaržomai visų treniruočių 

metu. Vidiniai pošorčiai suteiks 

kompresijos, o šoninės ventiliacinės 

angos leis jaustis vėsiam. Sudėtis: 

100% poliesteris. Skalbiama 

skalbyklėje. 

Vnt. 77 16,51 1.271,27 

30. Bėgimo bateliai Populiariausias bėgimo (treniruočių) 

batelis turintis vieną iš artimiausių 

pojūčių natūraliame judėjime ir turintis 

neutralią atramą. Dėka technologinių 

savybių yra tinkamas daugumai 

sportininkų - nesvarbu kokiu būdu 

judėsite - eisite, ar bėgsite. Batelio 

amortizacinės savybės AIR ZOOM  

(novatoriška suslėgto oro technologija 
smūgių abosrbacijai) technologijos 

dėka yra kur kas mažesnės apkrovos 

raumenims, sąnariams ir sausgyslėms. 

Šio modelio bateliai skirti tiek 

trumpoms tiek ilgoms treniruotėms ar 

tiesiog paprastiems 

pasivaikščiojimams. Puikiai 

kvėpuojantis batelio batviršis. 

Pora 77 66,10 5.089,70 
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Sportinė avalynė 

31. 

Vaikiški treniruočių 

bėgimo bateliai 

Bėgimo bateliai įvairaus pobūdžio 

treniruotėms, bei varžyboms. Batelis 

skirtas bet kokio lygio sportininkui. 

Batviršio konstrucijoje naudojamas 

tinklelis yra laidus orui, tad neleis 

kaisti pėdoms ir suteiks komforto 

jausmą.  Zoom Air (sutankinto slėgio) 

novatoriškos technologijos dėka 

bėgimas yra efektyvesnis, nes judėjimo 

metu yra absorbuojami smūgiai, 
sumažinama raunemų, sanarių ir 

sausgyslių apkrova. Taip pat batelio 

konstrukcijoje naudojamas cushlon 

putų junginys suteiks papildomo 

minkštumo ir elastingumo bėgant, o 

guminis padas suteiks patvarumą ir 

gerą sukibimą su paviršiumi. 

Pora 50 45,43 2.271,50 

32. 

Treniruočių bėgimo 

bateliai 

Bėgimo bateliai įvairaus pobūdžio 

treniruotėms, bei varžyboms. Batelis 

skirtas bet kokio lygio sportininkui. 

Batviršio konstrucijoje naudojamas 

tinklelis yra laidus orui, tad neleis 

kaisti pėdoms ir suteiks komforto 

jausmą.  Zoom Air (sutankinto slėgio) 

novatoriškos technologijos dėka 
bėgimas yra efektyvesnis, nes judėjimo 

metu yra absorbuojami smūgiai, 

sumažinama raunemų, sanarių ir 

sausgyslių apkrova. Taip pat batelio 

konstrukcijoje naudojamas cushlon 

putų junginys suteiks papildomo 

minkštumo ir elastingumo bėgant, o 

Pora 10 66,10 661,00 
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guminis padas suteiks patvarumą ir 

gerą sukibimą su paviršiumi. 

33. 

Varžybiniai bateliai 

universalioms rungtims 

Specializuoti lengvosios atletikos 

bateliai skirti universalioms rungtims. 

Modelis tinkamas tiek treniruotėms 

tiek varžyboms. Patvarus batviršis, 

minkštesnė kulno dalis. Bateliai skirti 

sprintui, kliūtiniam bėgimui, šuoliams 

ar net šuoliams su kartimi. Lengva 

keraminio aliuminė medžiagos 

konstrukcija suteikia ilgaamžiškumo. 

Pora 10 41,30 413,00 

34. 

Varžybiniai bateliai 

šuoliui į aukštį 

Specializuoti lengvosios atletikos 

bateliai skirti šuoliui į aukštį. Stabilūs 

ir standūs treniruočių bei varžybų metu 

su reikiama atrama šuoliams atlikti. 

Pado konstrukcijoje naudojama puta 
suteikia komforto ir lengvumo. Batelis 

yra oficialiai patvirtintas Pasaulio 

legvosios atletikos federacijos. 

Pora 10 66,10 661,00 

35. 

Varžybiniai bateliai 

sprintui 

Specializuoti lengvosios atletikos 
bateliai skirti sprintui 100-400m. Zoom 

Air (sutankinto slėgio) novatoriškos 

technologijos dėka atsispyrimo judesys 

yra efektyvesnis. Batelio 

konstrukcijoje esanti anglies pluošto 

plokštelė skirta didesniam stabilumui 

bei efektyvesniam energijos 

perdavimui su mažiau pastangų. 

Austas sintetinis batviršis užtikrins 

stabilumą ir lengvumą bėgimo metu. 
Puta esanti kulno dalyje geresnėms 

amortizacinėms savybėms pagerinti 

nepasakunkinant batelio konstrukcijos. 

Pora 10 123,95 1.239,50 
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36. 

Varžybiniai bateliai 

šuoliui į tolį 

Specializuoti lengvosios atletikos 

bateliai skirti šuoliui į tolį. Greiti ir itin 

lengvi, stabilūs atsispiriant. Zoom Air 

(sutankinto slėgio) novatoriškos 

technologijos dėka atsispyrimo judesys 

yra efektyvesnis. Batelio 

konstrukcijoje esanti anglies pluošto 
plokštelė skirta didesniam stabilumui 

bei efektyvesniam energijos 

perdavimui su mažiau pastangų. 

Kryžminis dirželis ant batviršio skirtas 

lengvai užsidėti ir greitai nusiimti 

batelius, bei suteikiantis reikiamo 

papildomo stabilumo šuolių metu. 

Komplekte yra nerūdijančio plieno 

išimami spygliai. Batelis yra oficialiai 

patvirtintas Pasaulio legvosios atletikos 
federacijos. 

Pora 10 74,36 743,60 

37. 

Varžybiniai bateliai 

vidutinėms ir ilgesnėms 

distancijoms 

Specializuoti lengvosios atletikos 

bateliai skirti vidutinėms ir ilgesnėms 

distancijoms 1500-10000m. 

Technologijos: ZOOMX - tai puta su 
didžiausia energijos grąžinimo ir 

amortizavimo sistema. Batviršis 

pagamintas iš itin lengvo tinklinio 

audinio, geresniam oro laidumui kurio 

dėka leis mėgautis bėgimu visą 

distanciją. Komplekte yra nerūdijančio 

plieno spygliai. Batelis yra oficialiai 

patvirtintas Pasaulio legvosios atletikos 

federacijos. 

Pora 10 78,49 784,90 

38. Bėgimo bateliai 

varžyboms ir treniruotėms 

(distancijoms nuo 5 km) 

Revoliucinis bėgimo varžyboms skirti 

bėgimo bateliai. Įvairioms distancijoms 

5km - 42.195km. Technologijos: 

Pora 10 136,34 1.363,40 
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ZOOMX - tai puta su didžiausia 

energijos grąžinimo ir amortizavimo 

sistema. FLYKNIT - megztas, itin 

lengvas, bei gerai kvėpuojantis 

batviršio audinys leis jaustis vėsiam 

net ir ilgiausiose distancijose. 

39. 

Bėgimo bateliai 

varžyboms ir treniruotėms 

(distancijoms nuo 10 km) 

Revoliucinis bėgimo varžyboms skirti 

bėgimo bateliai. Įvairioms distancijoms 

10km - 42.195km ir net 

ultramaratonams. Technologijos: 

ZOOMX - tai puta su didžiausia 

energijos grąžinimo ir amortizavimo 

sistema. FLYKNIT - megztas, itin 

lengvas, bei gerai kvėpuojantis 

batviršio audinys leis jaustis vėsiam 

net ir ilgiausiose distancijose. 

Pora 10 157,00 1,570,00 

 PVM  39.063,41 EUR 

 Bendra pasiūlymo kaina su PVM 225.079,64 EUR  

(du šimtai dvidešimt penki tūkstančiai septyniasdešimt devyni ir 64 ct)  

 

Į kainą įskaityti visi tiekėjo mokami mokesčiai ir visos tiekėjo patiriamos su pasiūlymo rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame 

tarpe elektroninių sąskaitų faktūrų pateikimo, išlaidos. 

Perkančiajai organizacijai priimtina pirkimo pasiūlymo kaina yra 240 000,00 EUR įskaitant visus mokesčius. Pasiūlymas, kuriame 

nurodyta pirkimo kaina bus didesnė, bus atmestas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų. 

Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus dalyviui nereikia mokėti PVM, jis nurodo bendrą pasiūlymo kainą be PVM ir priežastis, dėl kurių 

PVM nemoka. 

 

Informacija apie kiekvieno tiekėjų grupės partnerio savo jėgomis numatomų tiekti prekių (atlikti darbų, teikti paslaugų) dalies vertę (pildoma, kai 

pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė): 
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Eil. 

nr. 

Partnerio 

pavadinimas 

Numatomi atlikti darbai 

(teikti paslaugos, tiekti 

prekės) 

Partnerio darbų (paslaugų, 

prekių) dalies vertė pasiūlymo 

kainoje 

EUR su PVM Proc. 

     

     

Viso:   

 

Dalyvis pasiūlyme privalo išviešinti subtiekėjus, kurių pajėgumais, t. y. siekdamas atitikti kvalifikacijos reikalavimus (jeigu taikoma), remiasi, taip 

pat nurodyti ir kitus žinomus subtiekėjus. 

Eil. 

nr. 

Pavadinimas, kodas 

ir adresas 

Numatomi atlikti darbai 

(teikti paslaugos, tiekti 

prekės) 

Pirkimo sutarties dalis 

pasiūlymo kainoje, kuriai 

ketinama pasitelkti subtiekėjus 

EUR su PVM Proc. 

Subtiekėjai, kurių pajėgumais remiamasi įrodinėjant kvalifikacijos atitiktį (jeigu taikoma) 

     

     

Viso:   

Kiti žinomi subtiekėjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartį ir kurių pajėgumais 

nesiremiama įrodinėjant kvalifikacijos atitikties 
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Viso:   

Pastaba. Tiekėjo (tiekėjų grupės partnerių) ir subtiekėjų bendra numatomų atlikti darbų (teikti paslaugų, tiekti prekių) vertė turi atitikti bendrą 

pasiūlymo sumą EUR su PVM. 

 

Siūlomas pirkimo objektas visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. 
 

Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai: 

Eil. 

nr. 

Dokumentų pavadinimai 

1. Užpildytas ir pasirašytas EBVPD. 

  2. Kval_dok 

3. Kval_dok_priedas 

 

Šiame pasiūlyme yra pateikta konfidenciali informacija: 

Eil. 

nr. 

Pateikto dokumento 

pavadinimas 

Dokumente esanti 

konfidenciali informacija2 

(nurodoma dokumento dalis / 

puslapis, kuriame yra 

konfidenciali informacija) 

Konfidencialios 

informacijos pagrindimas 

(paaiškinama, kuo 

remiantis nurodytas 

dokumentas ar jo dalis yra 

konfidencialūs) 

 Kval_dok TAIP Duomenų apsauga 

 Kval_dok_priedas TAIP Duomenų apsauga 

 

Užtikriname pasiūlymo galiojimą pirkimo dokumentuose nurodytomis sąlygomis 

________________________________________________________________________________ 

 
2 Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis šios lentelės neužpildo ir (ar) failo (bylos) pavadinime nenurodo „konfidencialu“, perkančioji organizacija laiko, 

kad jo pateiktame pasiūlyme nėra konfidencialios informacijos. 
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(nurodyti užtikrinimo būdą, sąlygas ir dydį) 

 

Jeigu kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, įsipareigojame perkančiajai organizacijai, 
kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. 

 

Pasiūlymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos. 

 

 

UAB SPORTO DVASIA               __________  MILDA MONSTAVIČIŪTĖ         

Dalyvis  arba jo  įgaliotas asmuo parašas          vardas ir pavardė     
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Pirkimo sąlygų 3 priedas 

Projektas 

 
PREKIŲ PIRKIMO SUTARTIES 

BENDROSIOS SĄLYGOS 

I. PAGRINDINĖS SĄVOKOS 

1.1. Pagrindinės prekių pirkimo sutarties bendrųjų sąlygų (toliau – Bendrosios sutarties sąlygos) sąvokos: 

1.1.1. pirkimo sutartis (toliau vadinama – Sutartis) – ši Sutartis susideda iš 3.1 punkte išvardintų dokumentų; 

1.1.2. Užsakovas – VšĮ „Sostinės sporto centras“, perkantis prekių pirkimo sutarties specialiosiose sąlygose (toliau vadinama – Specialiosios 

sutarties sąlygos) nurodytas Prekes iš Tiekėjo; 
1.1.3. Tiekėjas – viešąjį pirkimą laimėjęs ūkio subjektas – fizinis asmuo, privatusis ar viešasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jų padalinys 

arba tokių asmenų grupė, įskaitant laikinas ūkio subjektų asociacijas, kuris tiekia Prekes pagal Sutartį; 

1.1.4. Šalis – Užsakovas arba Tiekėjas, kiekvienas atskirai. Šalys – Užsakovas ir Tiekėjas abu kartu; 

1.1.5. trečioji šalis – bet kuris fizinis arba juridinis asmuo, kuris nėra Sutarties šalis; 

1.1.6. techninė specifikacija – dokumentas, kuriame nustatyti Prekėms taikomi reikalavimai; 

1.1.7. Prekės – Specialiosios sutarties sąlygose nurodytos, Tiekėjo parduodamos ir Užsakovo perkamos prekės (prekių pirkimas, nuoma, 

finansinė nuoma (lizingas), pirkimas išsimokėtinai, numatant jas įsigyti ar to nenumatant), taip pat įsigyjamų prekių pristatymo, montavimo, diegimo ir 

kitos jų parengimo naudoti paslaugos, jeigu šios paslaugos tik papildo prekių tiekimą. 

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, kitos Sutartyje vartojamos sąvokos atitinka pirkimo dokumentuose ir Viešųjų pirkimų įstatyme 

vartojamas sąvokas.  
1.3. Jei pateikiamos nuorodos į teisės aktus, turi būti taikomos aktualios teisės aktų redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip. 

II. BENDRŲJŲ SUTARTIES SĄLYGŲ TAIKYMAS 

2.1. Bendrosios sutarties sąlygos taikomos visiems Užsakovo vykdomiems Prekių pirkimams, jeigu Šalys raštu nesutaria kitaip. 

2.2. Atsižvelgiant į pirkimų pobūdį ir mastą, vadovaujantis Sutarties nuostatomis kiekvienam atskiram pirkimui taikomos Specialiosios 

sutarties sąlygos. 

2.3. Esant prieštaravimams ar neatitikimams tarp Bendrųjų sutarties sąlygų ir Specialiųjų sutarties sąlygų, pastarosios yra viršesnės. 

III. SUTARTIES SUDĖTIS IR ĮSIGALIOJIMAS 

3.1. Ši Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurį sudaro toliau išvardinti dokumentai, kurie ginčo atveju, taikomi tokia prioriteto 

tvarka: 

3.1.1. Specialiosios sutarties sąlygos (su priedais, jeigu jie pridedami); 

3.1.2. Bendrosios sutarties sąlygos (su priedais, jeigu jie pridedami); 

3.1.3. pirkimo dokumentai; 
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3.1.4. Sutarties pakeitimai; 

3.1.5. Tiekėjo pasiūlymas. 

3.2. Šalims pasirašius Sutartį, ši Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja, kai Šalys pasirašo Sutartį ir, jei taikoma, Tiekėjas pateikia pirkimo 
dokumentų reikalavimus atitinkantį Sutarties įvykdymo užtikrinimą  ir galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų pagal šią Sutartį įvykdymo arba Sutarties 

nutraukimo dienos. Jei per nustatytą terminą Sutarties įvykdymo užtikrinimas nepateikiamas, Sutartis, nepaisant to, kad yra pasirašyta abiejų Šalių, 

laikoma nesudaryta ir neįsigalioja. 

3.3. Sutarčiai, iš jos kylantiems Šalių santykiams bei jų aiškinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisė. 

3.4. Prekių kiekis, jų tiekimo terminai, kaina (įkainiai) nustatyta Specialiosiose sutarties sąlygose. 

IV. ŠALIŲ PAREIŠKIMAI IR GARANTIJOS 

4.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad: 
4.1.1. Sutartį sudarė turėdamos tikslą realizuoti jos nuostatas bei galėdamos realiai įvykdyti Sutartyje nurodytus įsipareigojimus; 

4.1.2. Sutartį sudarė nepažeisdamos ir neturėdamos tikslo pažeisti Lietuvos Respublikos teisės aktų bei jų veiklą reglamentuojančių dokumentų 

bei sutartinių įsipareigojimų. 

4.2. Tiekėjas pareiškia ir garantuoja, kad: 

4.2.1. pilnai susipažino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita Užsakovo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu 

prisiimamiems įsipareigojimams įvykdyti bei Prekėms pristatyti, ir ši dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiškai ir pilnai pakankama tam, 

kad Tiekėjas galėtų užtikrinti tinkamą ir visišką visų Sutartimi prisiimamų įsipareigojimų vykdymą ir jų kokybę; 

4.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pažymėjimus, taip pat visą kitą reikiamą kvalifikaciją ir kompetenciją Prekėms 

parduoti ir įsipareigojimams, numatytiems Sutartyje, vykdyti; 

4.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir leidžiančias jam deramai vykdyti 
Sutarties sąlygas; 

4.2.4. neturi jokių įsiskolinimų ar įsipareigojimų tretiesiems asmenims, kurie kliudytų tinkamai vykdyti šia Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus, 

ir įsipareigoja neprisiimti tokių įsipareigojimų visu Sutarties galiojimo laikotarpiu. 

4.3. Pasikeitus aplinkybėms, nurodytoms Bendrųjų sutarties sąlygų 4.2.2, 4.2.4 papunkčiuose, Šalis įsipareigoja apie tai raštu informuoti kitą 

Šalį ne vėliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo aplinkybių pasikeitimo. 

4.4. Šalys pareiškia ir garantuoja, kad kiekvienas Bendrųjų sutarties sąlygų 4.1 punkte nurodytų pareiškimų Sutarties sudarymo dieną yra 

tikras ir teisingas. 

V. TIEKĖJO TEISĖS IR PAREIGOS 

5.1. Tiekėjas įsipareigoja: 

5.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartį, nustatytu terminu pristatyti Prekes į vietą, atlikti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir techninėje 

specifikacijoje, įskaitant ir Prekių trūkumų šalinimą. Tiekėjas pasirūpina visa būtina įranga, darbų sauga ir darbo jėga, reikalinga Sutarties vykdymui; 
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5.1.2. pristatyti Prekes, atitinkančias techninėje specifikacijoje ir pasiūlyme nurodytą Prekių būklę, užtikrinant atitiktį tokios rūšies ir tokio 

naudojimo laiko daiktams įprastai keliamiems reikalavimams; 

5.1.3. laikytis visų galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų nuostatų ir užtikrinti, kad jo darbuotojai jų laikytųsi. Tiekėjas garantuoja Užsakovui 
patirtų išlaidų ir (ar) nuostolių atlyginimą, jei Tiekėjas ar jo darbuotojai nesilaikytų įstatymų, teisės aktų reikalavimų ir dėl to Užsakovui būtų pateikti 

kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai prieš Užsakovą; 

5.1.4. vykdant Sutartį taikyti priemones, nurodytas aprašant atitiktį Užsakovo nustatytiems pasiūlymo ekonominio naudingumo vertinimo 

kriterijams (jeigu jie buvo numatyti), bei laikytis kitų techniniame pasiūlyme nurodytų įsipareigojimų; 

5.1.5. užtikrinti iš Užsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą ir apsaugą; 

5.1.6. nutraukus Sutartį dėl Tiekėjo kaltės, atlyginti Užsakovui visus jo patirtus nuostolius, įskaitant, bet neapsiribojant kainų skirtumą, 

susidarantį Užsakovui įsigyjant trūkstamas Prekes iš trečiųjų asmenų; 

5.1.7. užtikrinti, kad vykdydamas Sutartį nepažeis jokių trečiųjų asmenų teisių, įskaitant, bet neapsiribojant intelektinės nuosavybės teisėmis, 

taip pat atlyginti nuostolius Užsakovui, atsiradusius dėl bet kokių reikalavimų, kylančių dėl konfidencialumo pažeidimo, autorinių teisių, patentų, 

licencijų, brėžinių, modelių, prekių ženklų naudojimo, išskyrus atvejus, kai toks pažeidimas atsiranda dėl Užsakovo kaltės, o taip pat sumokėti visus su 
tuo sietinus mokesčius ir (arba) galimas baudas ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Užsakovo pareikalavimo dienos; 

5.1.8. užtikrinti, kad  Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Tiekėjo kvalifikacija dėl 

teisės verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi. Užsakovui pareikalavus, Tiekėjas turi pateikti dokumentus, įrodančius, kad Sutartį 

vykdo tik tokią teisę turintys asmenys; 

5.1.9. Užsakovui raštu paprašius, grąžinti visus iš Užsakovo gautus Sutarčiai vykdyti reikalingus dokumentus; 

5.1.10. operatyviai bei savo sąskaita pašalinti visus pastebėtus tiekiamų Prekių trūkumus ir netikslumus ir savo kompetencijos ribose išspręsti 

visus su tuo susijusius klausimus bei problemas; 

5.1.11. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose; 

5.1.12. neperleisti tretiesiems asmenims visų ar dalies savo teisių, susijusių su Sutartimi, įskaitant reikalavimo teisę į Užsakovo mokėtinas sumas, 

be išankstinio Užsakovo rašytinio sutikimo. Be Užsakovo išankstinio rašytinio sutikimo sudaryti sandoriai dėl teisių ar pareigų pagal šią Sutartį 

perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojančiais nuo jų sudarymo momento; 
5.1.13. savo sąskaita atlyginti nuostolius Užsakovui ir tretiesiems asmenims, kurie atsirado dėl netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo; 

5.1.14. Užsakovui paprašius, neatlygintinai, per Užsakovo nustatytą terminą, kuris negali būti trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, raštu 

pateikti išsamią informaciją apie Sutarties vykdymą: pateikti Prekių tiekimo ataskaitą, nurodydamas, kokios Prekės buvo pristatytos, bei pateikdamas 

papildomą Užsakovo nurodytą su Prekių teikimu susijusią informaciją; 

5.1.15. tiekiant Prekes laikytis aplinkos apsaugos reikalavimų: mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir 

spausdinimo, dokumentacija, perdavimo-priėmimo aktai Užsakovui turi būti pateikiami elektroniniu formatu ir pasirašomi elektroniniu būdu, sąskaitas 

faktūras už patiektas Prekes teikti tik elektroniniu būdu, Užsakovo prašomą informaciją teikti tik elektroniniu formatu; 

5.1.16. siekti, kad tiekiant Prekes būtų sunaudojama mažiau gamtos išteklių, t. y. siekti, kad Tiekėjo darbuotojai, tiekiantys Prekes, atvykimui į 

Prekių tiekimo vietą pasirinktų optimalų maršrutą ir rinktųsi netaršias transporto priemones, kad Prekių tiekimo metu nebūtų teršiama aplinka ir keliamas 

pavojus sveikatai. 
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5.2. Tiekėjas turi teisę gauti apmokėjimą už Prekes su sąlyga, kad jis tinkamai vykdo šią Sutartį. 

5.3. Tiekėjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojančiuose teisės aktuose. 

VI. UŽSAKOVO TEISĖS IR PAREIGOS 

6.1. Užsakovas įsipareigoja: 

6.1.1. priimti Šalių sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties ir Prekėms taikomus kitus kokybės reikalavimus; 

6.1.2. priėmimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis sąlygomis pasirašyti perdavimo-priėmimo dokumentus; 

6.1.3. sumokėti už pristatytas Prekes Sutarties nustatyta tvarka ir terminais; 

6.1.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekėjui visą turimą informaciją ir (ar) dokumentus, būtinus tinkamam Sutarties vykdymui; 

6.1.5. teikti atsakymus į Tiekėjo klausimus, susijusius su Prekių tiekimu; 

6.1.6. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojančiuose teisės aktuose. 
6.2. Užsakovas turi teisę vienašališkai įskaityti priskaičiuotas netesybas iš Tiekėjui mokėtinų sumų. 

6.3. Užsakovas turi teisę sustabdyti mokėjimus Tiekėjui, jeigu Tiekėjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar 

teisės aktuose numatytus įsipareigojimus, iki kol šie įsipareigojimai bus tinkamai įvykdyti. 

6.4. Užsakovas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojančiuose teisės aktuose. 

VII. KAINA, KAINOS PERSKAIČIAVIMAS, APMOKĖJIMO TVARKA 

7.1. Sutarties kaina (įkainiai) (toliau Bendrosiose sutarties sąlygose vadinama – Sutarties kaina) ir kainodaros taisyklės nustatyta Specialiosiose 

sutarties sąlygose. 
7.2. Visą riziką dėl Sutarties kainos padidėjimo prisiima Tiekėjas. Sutarties kaina apima visas tiesiogines ir netiesiogines išlaidas, susijusias 

su Prekių tiekimu. Sutarties kainai įtakos negali turėti Prekių pristatymo terminų pažeidimai, darbo užmokesčio ir kitų panašių išlaidų išaugimas. 

7.3. Šalys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokėjimo pavedimuose, Užsakovui atlikus mokėjimus pagal sutartį, įmokos pirmiausiai 

yra skiriamos padengti anksčiausiai atsiradusiems įsiskolinimams pagal sutartį, antrąja eile – delspinigiams apmokėti (jeigu jie buvo priskaičiuoti pagal 

sutartį), trečiąja eile – palūkanoms apmokėti (jeigu jos buvo priskaičiuotos pagal sutartį). 

7.4. Šalys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina (įkainiai) dėl pasikeitusių mokesčių perskaičiuojama tokia tvarka: 

7.4.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskaičiuojama Sutarties kaina (įkainiai): pridėtinės vertės mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokesčiams, 

Sutarties kaina (įkainiai) nebus perskaičiuojami; 

7.4.2. perskaičiavimas atliekamas įsigaliojus Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pakeitimo įstatymui, pagal kurį keičiasi 

PVM mokesčio tarifas; 
7.4.3. perskaičiavimo formulė: pasikeitus PVM tarifo dydžiui Sutarties kainoje (įkainiuose) esantis PVM tarifas nesuteiktoms prekėms 

keičiamas (mažinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus; 

7.4.4. Sutarties kainos (įkainių) pakeitimas įforminamas papildomu šalių susitarimu; 

7.4.5. perskaičiuota Sutarties kaina (įkainiai) pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pakeitimo 

įstatymo, pagal kurį keičiasi šio mokesčio tarifas, nurodytos tarifo įsigaliojimo dienos. 
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7.5. Užsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybę su Sutartyje nurodytais subtiekėjais tokiomis sąlygomis: 

7.5.1. sudarius Sutartį, Tiekėjas ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, įsipareigoja Užsakovui raštu pateikti tuo metu žinomų subtiekėjų 

pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Užsakovas taip pat reikalauja, kad Tiekėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus 
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau; 

7.5.2. Užsakovas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendrųjų sutarties sąlygų 7.5.1 papunktyje nurodytos informacijos gavimo dienos 

raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę; 

7.5.3. subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą Užsakovui. Kai subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti 

tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trišalė sutartis tarp Užsakovo, Tiekėjo ir šio subtiekėjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su 

subtiekėju tvarka, atsižvelgiant į Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Trišalėje sutartyje atsiskaitymo su subtiekėju tvarka bus 

nustatoma vadovaujantis Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka; 

7.5.4. Tiekėjas turi teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams, pateikdamas raštišką tokio prieštaravimo Užsakovui ir subtiekėjui pagrindimą; 

7.5.5. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybė nekeičia Tiekėjo atsakomybės dėl Sutarties įvykdymo. 

7.6. Atsižvelgiant į Sutarties pobūdį ir ypatumus, Šalys susitaria, kad už patiektas Prekes Užsakovas sumoka Tiekėjui per 30 (trisdešimt) 
kalendorinių dienų nuo dienos, kai Užsakovas iš Tiekėjo priima perdavimo-priėmimo aktą ir gauna PVM sąskaitą–faktūrą arba lygiavertį dokumentą. 

Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrįsta (pvz., vėluoja finansavimas iš Biudžeto), mokėjimai gali būti atidedami, vėlavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau 

kaip 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų nuo Prekių gavimo dienos. 

7.7. Tiekėjas sąskaitas (taip pat ir išankstines sąskaitas, jei taikoma) privalo teikti  tik elektroniniu būdu. Elektroninės sąskaitos, atitinkančios 

Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl 

nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES 

(OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos Tiekėjo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių 

sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos gali būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis 

(svetainė pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Užsakovas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasi informacinės sistemos „E. 

sąskaita“ priemonėmis. 

7.8. Sutarties kaina (įkainiai) be PVM pagal bendro kainų lygio kitimą bus perskaičiuojama (-i) tokia tvarka: 
7.8.1. duomenys, kuriais remiamasi vertinant kainų lygio kitimą: BĮ Valstybės duomenų agentūros Oficialiosios statistikos portalo svetainėje 

(https://osp.stat.gov.lt/) skelbiamas indeksas. 

7.8.2. Perskaičiavimo formulė: 

P = Ln/Lo; 

čia: 

P – pataisymo daugiklis. Pataisymo daugiklis skaičiuojamas keturių skaitmenų po kablelio tikslumu; 

Ln – n mėnesio kainos indeksas (perskaičiavimo metu skelbiamas naujausias indeksas); 

Lo – bazinės kainos indeksas (pasiūlymų pateikimo termino pabaigos indeksas, o jei įkainiai jau buvo perskaičiuoti – perskaičiavimui taikytas 

paskutinis indeksas); 

Perskaičiavimo metu galiojantys Sutarties įkainiai perskaičiuojami padauginant juos iš pataisymo daugiklio P; 

https://osp.stat.gov.lt/
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7.8.3. perskaičiuotos kainos (įkainių) įforminimas: kainos (įkainių) perskaičiavimas įforminamas dvišaliu Užsakovo ir Tiekėjo pasirašomu 

papildomu susitarimu. Nei viena iš Šalių neturi teisės atsisakyti pasirašyti tokio susitarimo be pagrįstų priežasčių. Prie Sutarties kainos perskaičiavimo 

yra būtina pridėti šiuos Sutarties šalių įgaliotų atstovų pasirašytus priedus: kainos Eur be PVM perskaičiavimą pagrindžiančius dokumentus, skaičiavimą 
pagrindžiančius dokumentus; 

7.8.4. kaina Eur be PVM laikoma perskaičiuota, kai Sutarties Šalys pasirašo susitarimą dėl kainos perskaičiavimo. Perskaičiuota kaina (įkainiai) 

pradedama (-i) taikyti nuo kitos dienos po susitarimo dėl Sutarties kainos perskaičiavimo pasirašymo; 

7.8.5. Šalys privalo sudaryti papildomą susitarimą dėl kainos (įkainių) perskaičiavimo per 10 darbo dienų nuo Šalies prašymo kitai Šaliai 

perskaičiuoti kainą (įkainius) pateikimo dienos. Šalys privalo papildomame susitarime nurodyti bazinės kainos indeksą (Lo) ir jo datą, n mėnesio kainos 

indeksą (Ln) ir jo datą, pataisymo daugiklį (P), perskaičiuotą fiksuotos kainos sumą arba perskaičiuotus fiksuotus įkainius, perskaičiuotą pradinės 

Sutarties vertę ir kitą perskaičiavimui reikšmingą informaciją; 

7.8.6. perskaičiuota kaina (įkainiai) taikomi tik neišpirktiems pagal Sutartį Prekių kiekiams. 

7.9. Tiekėjui gali būti mokamas avansas. Konkretus avanso dydis nustatomas Specialiosiose sutarties sąlygose. Tiekėjui išmokėto avanso 

suma išskaičiuojama iš pirmiausiai mokėtinų sumų. Reikalavimai avanso užtikrinimui nustatyti Bendrųjų sutarties sąlygų VIII skyriuje „Sutarties 
įvykdymo užtikrinimas“. 

VIII. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

8.1. Sutarties įvykdymas turi būti užtikrinamas užstatu, besąlygine neatšaukiama banko garantija arba besąlyginiu neatšaukiamu draudimo bendrovės 

laidavimo raštu. Užsakovas turi teisę pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu dėl esminių Sutarties sąlygų pažeidimų, taip pat kitais Specialiosiose sutarties 

sąlygose numatytais atvejais. Sutarties įvykdymo užtikrinimo konkretus dydis ir užtikrinimo galiojimo terminas yra numatytas Specialiosiose sutarties 

sąlygose. 

8.2. Tiekėjas ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Sutarties pasirašymo dienos privalo pateikti Užsakovui Specialiosiose sutarties 
sąlygose nurodytos sumos dydžio Sutarties įvykdymo užtikrinimą. 

8.3. Jei per nustatytą terminą Sutarties įvykdymo užtikrinimas nepateikiamas, Sutartis, nepaisant to, kad yra pasirašyta abiejų Šalių, laikoma 

nesudaryta ir neįsigalioja, o pagal Viešųjų pirkimų įstatymą tai yra laikoma atsisakymu sudaryti Sutartį. 

8.4. Jeigu Tiekėjas Sutarties vykdymą užtikrina užstatu, jis turi Specialiosiose sutarties sąlygose nurodytą sumą pervesti į VšĮ „Sostinės sporto 

centro“ (kodas 305935705) banko sąskaitą. 

8.5. Jeigu Tiekėjas Sutarties vykdymą užtikrina banko garantija ar draudimo bendrovės laidavimo raštu, Sutarties įvykdymo užtikrinimo 

dokumentas turi būti parengtas pagal pirkimo dokumentuose pateiktą formą. Tiekėjas privalo pateikti deramai įformintą, atitinkančią Lietuvos 

Respublikos teisės aktų reikalavimus, banko besąlyginę ir neatšaukiamą Sutarties įvykdymo garantiją arba besąlyginį ir neatšaukiamą draudimo 

bendrovės laidavimo raštą (toliau – laidavimas) (kartu su laidavimo draudimo raštu turi būti pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda 

į taisykles, kurių pagrindu buvo nustatytos draudimo sąlygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinančio draudimo polise nurodytos draudimo įmokos 

apmokėjimą, kopija) bei visus juos lydinčius dokumentus (originalus) tokiomis sąlygomis: 
8.5.1. garantas – bankas arba draudimo bendrovė; 
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8.5.2. garantijos (laidavimo) dalykas: Užsakovas turi teisę pasinaudoti garantija (laidavimu) ar jos dalimi dėl esminių Sutarties sąlygų pažeidimų, 

taip pat kitais Specialiosiose sutarties sąlygose numatytais atvejais; 

8.5.3. garantijos (laidavimo) sumos išmokėjimo sąlygos ir tvarka: per 10 (dešimt) darbo dienų nuo pirmo raštiško Užsakovo pranešimo garantui 
dėl esminių Sutarties sąlygų pažeidimų, taip pat kitais Specialiosiose sutarties sąlygose numatytais atvejais. Garantas neturi teisės reikalauti, kad 

Užsakovas pagrįstų savo reikalavimą. Užsakovas pranešime garantui nurodys, kad garantijos (laidavimo) suma jam priklauso dėl esminių Sutarties sąlygų 

pažeidimų, taip pat kitais Specialiosiose sutarties sąlygose numatytais atvejais. 

8.6. Nepaisant Bendrųjų sutarties sąlygų 8.5 punkto nuostatų, Tiekėjas atlygina Užsakovui dėl Tiekėjo kaltės atsiradusius nuostolius dėl 

netinkamo įsipareigojimų pagal Sutartį vykdymo ar nevykdymo, kurių neapima Sutarties įvykdymo užtikrinimas. 

8.7. Tuo atveju, kai Prekių tiekimo terminas pratęsiamas ar sustabdomas, Sutarties įvykdymo užtikrinimas užstatu paliekamas Užsakovo 

sąskaitoje, užtikrinant Tiekėjo sutartinių įsipareigojimų vykdymą likusiam Prekių tiekimo laikotarpiui. 

8.8. Jei Prekių tiekimo terminas yra ilgesnis negu 2 metai, Tiekėjas turi teisę pateikti 25 mėnesius galiojantį Sutarties įvykdymo užtikrinimą, 

tačiau privalo pratęsti šį užtikrinimo galiojimo terminą 8.9 punkte nustatyta tvarka. 

8.9. Tuo atveju, kai Sutarties vykdymo metu iki Sutarties įvykdymo užtikrinimo (garantijos ar laidavimo) galiojimo pabaigos lieka ne mažiau 
kaip 10 (dešimt) darbo dienų, Tiekėjas įsipareigoja pateikti Užsakovui pratęstą arba naują Sutarties įvykdymo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą. 

8.10. Jei Užsakovas pasinaudoja Sutarties įvykdymo užtikrinimu, Tiekėjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties įsipareigojimus, privalo per 10 

(dešimt) darbo dienų pateikti Užsakovui naują Sutarties įvykdymo užtikrinimą šiame Sutarties skyriuje nustatytomis sąlygomis. 

8.11. Jei Tiekėjas šio skyriaus 8.8–8.10 punktuose nustatytais atvejais ir terminais nepateikia Užsakovui Sutarties įvykdymo užtikrinimo 

atnaujinimo ar pratęsimo, Užsakovas sulaiko Sutarties įvykdymo užtikrinimą atitinkančią sumą iš Tiekėjui mokėtinų sumų, kuri tampa Sutarties 

įvykdymo užtikrinimu – užstatu. Tokiu atveju šiai sulaikytų pinigų sumai (užstatui) taikomos visos šio skyriaus sąlygos. 

8.12. Sutarties įvykdymo užtikrinimas grąžinamas gavus rašytinį Tiekėjo prašymą per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, jeigu Tiekėjas 

tinkamai ir laiku įvykdė visus sutartinius įsipareigojimus. 

Jeigu Tiekėjui gali būti išmokamas avansas ir prašoma avanso grąžinimo užtikrinimo garantijos: 

8.13. Tiekėjas, norėdamas gauti avansą, kreipdamasis dėl avanso išmokėjimo, kartu su išankstinio mokėjimo sąskaita, turi pateikti Užsakovui 

avanso užtikrinimą ne mažesnei kaip prašomo avanso dydžio sumai – banko garantiją arba draudimo bendrovės laidavimą (kartu su pasiūlymo laidavimo 

draudimo raštu turi būti pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda į taisykles, kurių pagrindu buvo nustatytos draudimo sąlygos bei 

mokestinio pavedimo, patvirtinančio draudimo polise nurodytos draudimo įmokos apmokėjimą, kopija). 

8.14. Avanso užtikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatšaukiamai ir besąlygiškai įsipareigoti ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų 

nuo raštiško pranešimo iš Užsakovo gavimo apie Sutarties neįvykdymą ar Sutarties nutraukimą dėl Tiekėjo kaltės, sumokėti Užsakovui sumą, 

neviršijančią išmokėto avanso sumos ir užtikrinimo sumos, pinigus pervedant į Užsakovo nurodytą sąskaitą. Negali būti nurodyta, kad garantas 

(laiduotojas) atsako tik už tiesioginių nuostolių atlyginimą. Garantas (laiduotojas) neturi teisės reikalauti, kad Užsakovas pagrįstų savo reikalavimą. 

Užsakovas pranešime garantui (laiduotojui) nurodys, kad avanso užtikrinimo suma jam priklauso dėl to, kad Tiekėjas iš dalies ar visiškai neįvykdė 
Sutarties sąlygų ir (arba) ji buvo nutraukta dėl Tiekėjo kaltės ir Tiekėjas negrąžino avanso. Avanso užtikrinimas, neatitinkantis šiame Sutarties skyriuje 

nustatytų reikalavimų, nebus priimamas. 
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8.15. Jeigu Tiekėjui buvo išmokėtas avansas ir Tiekėjas vėluoja pristatyti Prekes, jis, papildomai prie pagal Sutarties 9.3 punktą mokėtinų sumų, 

turi mokėti 10 (dešimties) procentų dydžio metines palūkanas už vėlavimo laiką nuo jam išmokėtos avanso sumos, bet ne ilgiau kaip už 1 (vieną) mėnesį. 

8.16. Nutraukus Sutartį Tiekėjas privalo grąžinti Užsakovui gautą avansą per 7 (septynias) darbo dienas (jeigu dalis Prekių pristatyta, Užsakovas 
jas yra priėmęs ir jomis gali naudotis pagal paskirtį – grąžinama ta avanso dalis, kuri viršija Užsakovo priimtų Prekių kainą). Jei Tiekėjas negrąžina gauto 

avanso, Užsakovas pasinaudoja avanso užtikrinimu. 

IX. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 

9.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti 

savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies 

prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą. 

9.2. Uždelsus laiku atsiskaityti už patiektas Prekes, Užsakovas Tiekėjui reikalaujant moka 0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokėtos 
sumos su PVM už kiekvieną vėlavimo dieną. Šalys susitaria, kad šiuo atveju palūkanos nemokamos. 

9.3. Kiekvienu atveju Tiekėjui praleidus bet kurios pareigos įvykdymo terminą, nustatytą Sutartyje, Tiekėjas moka Užsakovui 0,02 procento 

delspinigius nuo nepateiktų Prekių vertės su PVM už kiekvieną uždelstą dieną. Delspinigiai skaičiuojami iki baudos skyrimo, jeigu Specialiosiose 

sutarties sąlygose yra numatytos baudos už sutartinių įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamą vykdymą. 

9.4. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus. 

9.5. Tiekėjui pagal Sutartį priskaičiuoti delspinigiai ir (ar) baudos gali būti išskaičiuojami iš Užsakovo mokėtinų sumų Tiekėjui. 

9.6. Šalys susitaria, kad kilus teisminiam ginčui dėl atsiskaitymo už patiektas Prekes, Tiekėjas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 

(penkių) procentų metines palūkanas nuo nesumokėtos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 str. 1 d. 

9.7. Tuo atveju, kai Užsakovas pagal Sutarties sąlygas inicijuoja papildomo susitarimo sudarymą, Tiekėjo vengimas ar nepagrįstas atsisakymas 

sudaryti tokį papildomą susitarimą sudaro pagrindą Užsakovui sustabdyti mokėjimus Tiekėjui iki 3 (trijų) procentų nuo pradinės Sutarties vertės. 
9.8. Specialiosiose sutarties sąlygose gali būti numatytos papildomos sankcijos (baudos) už netinkamą sutartinių įsipareigojimų vykdymą ar 

nevykdymą. 

X. SUBTIEKĖJAI IR JŲ KEITIMO TVARKA 

10.1. Sutarčiai vykdyti pasitelkiami (jeigu tokie yra) subtiekėjai nurodomi Specialiosiose sutarties sąlygose. 

10.2. Sutarties galiojimo metu subtiekėjų keitimas vietomis tarp Sutartyje numatytų subteikėjų, didesnės (mažesnės) Sutarties dalies (veiklos), 

negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subtiekėjui, papildomų ar naujų (tuo atveju kai teikiant pasiūlymą subtiekėjai nebuvo 

žinomi) subtiekėjų pasitelkimas arba Sutartyje numatytų subtiekėjų atsisakymas galimas tik raštu apie tai informavus Užsakovą. 
10.3. Užsakovas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subtiekėjus (kai jų pajėgumais remiamasi kvalifikacijai pagrįsti) būtų pateikti 

atitiktį kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo keliami) patvirtinantys dokumentai. Anksčiau minėti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekėjas 

kreipiasi į Užsakovą su prašymu pakeisti subtiekėjus. 

10.4. Jei Sutartyje keičiami subtiekėjai, kurių pajėgumais kvalifikacijai pagrįsti rėmėsi Tiekėjas, kartu su informacija apie naujus subtiekėjus 

turi būti pateikti naujo subtiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą ir atitiktį kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anksčiau minėti 
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dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekėjas kreipiasi į Užsakovą su prašymu pakeisti subtiekėjus. Užsakovas reikalauja, kad naujo subtiekėjo 

kvalifikacija būtų ne žemesnė nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose. 

10.5. Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagrįsti Tiekėjas nesiremia subtiekėjų pajėgumais, Užsakovas netikrina šių subtiekėjų pašalinimo pagrindų. 
10.6. Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekėjus vietomis, perdavus didesnę (mažesnę)  Sutarties dalį (veiklą), negu buvo suderinta, kitam 

Sutartyje numatytam subtiekėjui, ir (ar) pasitelkus papildomus ar naujus subtiekėjus, subtiekėjai gali pradėti vykdyti Sutartį, tik Užsakovui ir Tiekėjui 

pasirašius papildomą susitarimą prie Sutarties. Šiame susitarime nurodoma pagrindinė informacija apie subtiekėją ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis 

yra pasitelkiamas. Šis papildomas susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi. 

Jei buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai specialistams: 

10.7. Specialisto keitimas ar naujo skyrimas galimas, tik esant vienai iš šių priežasčių: 

10.7.1. sutartyje numatytas specialistas atleidžiamas, atsistatydina iš pareigų, išeina iš darbo, negali eiti savo pareigų dėl ligos ar traumos; 

10.7.2. siekiant tinkamai ir laiku įvykdyti Sutartį būtina padidinti prekių tiekimo spartą; 

10.7.3. esant kitoms nenumatytoms pagrįstoms aplinkybėms. 

10.8. Sutarties 10.7 punkte nurodytu atveju Tiekėjas privalo pateikti Užsakovo atstovui – atsakingam Sutarties vykdytojui: 
10.8.1. pagrįstą prašymą, pridedant jį pagrindžiančius dokumentus; 

10.8.2. naujo specialisto dokumentus, įrodančius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos 

reikalavimus, keliamus specialistui. 

10.9. Naujo specialisto paskyrimas įforminamas Tiekėjo įmonės vadovo įsakymu, kurio kopija pateikiama Užsakovo atstovui – atsakingam 

Sutarties vykdytojui. 

XI. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS (FORCE MAJEURE) 

11.1. Sutarties Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės už savo įsipareigojimų nevykdymą, jei tai atsitinka dėl nenugalimos jėgos, apibrėžtos 
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje, veikimo. Šalis, kuri savo įsipareigojimų nevykdymą grindžia „force majeure" aplinkybėmis, 

privalo iš karto po jų atsiradimo informuoti raštu kitą Šalį ir, šiai pareikalavus, pristatyti dokumentus, patvirtinančius „force majeure" aplinkybių 

atsiradimą. 

11.2. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikomos Šalies veiklai turėjusios įtakos aplinkybės, į kurių galimybę Šalys, sudarydamos Sutartį, 

atsižvelgė, t. y. Lietuvoje, jos ūkyje pasitaikančios aplinkybės, sąlygos, valstybės ar savivaldos institucijų sprendimai, sukėlę bet kurios iš Šalių 

reorganizavimą, privatizavimą, likvidavimą, veiklos pobūdžio pakeitimą, stabdymą (trukdymą), kitos aplinkybės, kurios turėtų būti laikomos 

ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikėtinos. Nenugalima jėga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų 

prievolei vykdyti prekių, Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba Šalies kontrahentai pažeidžia savo prievoles. 

XII. KONFIDENCIALUMO ĮSIPAREIGOJIMAI 

12.1. Sutarties Šalims yra žinoma, kad ši Sutartis yra vieša, išskyrus joje esančią konfidencialią informaciją. Konfidencialia informacija laikoma 

tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieštarautų teisės aktams. 

XIII. GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKA 
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13.1. Sutarčiai ir visoms iš Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės 

aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise. 

13.2. Kiekvieną ginčą, nesutarimą ar reikalavimą, kylantį iš Sutarties ar susijusį su Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pažeidimu, 
nutraukimu, Šalys spręs derybomis. Ginčo, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus išspręsti derybomis, ginčas bus sprendžiamas teisme pagal Užsakovo 

buveinės vietą. 

XIV. ASMENS DUOMENŲ TVARKYMAS 

14.1. Sudarydamos šią Sutartį Šalys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. gegužės 25 d. yra tiesiogiai taikomas 2016 m. balandžio 27 d. 

priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų 

judėjimo (toliau – Reglamentas). Šalys patvirtina, kad jeigu siekiant užtikrinti tinkamą Sutarties vykdymą bus tvarkomi asmens duomenys, Šalys 

įsipareigoja sudaryti atskirą susitarimą dėl duomenų tvarkymo, kuriuo nustato duomenų tvarkymo dalyką ir trukmę, duomenų tvarkymo pobūdį ir tikslą, 
asmens duomenų rūšis ir duomenų subjektų kategorijas bei duomenų valdytojo prievoles ir teises. 

14.2. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiškėja po Sutarties sudarymo, Šalys įsipareigoja nedelsiant sudaryti papildomą susitarimą dėl 

duomenų tvarkymo prie Sutarties ir imtis kitų būtinų priemonių siekiant užtikrinti atitiktį Reglamento reikalavimams. Šalys pripažįsta, kad papildomo 

susitarimo dėl duomenų tvarkymo pasirašymas nebus laikomas esminiu Sutarties sąlygų pakeitimu. 

XV. PREKIŲ GARANTIJA 

15.1. Tiekėjas garantuoja Prekių kokybę bei paslėptų trūkumų nebuvimą. Prekių kokybė privalo atitikti techninėje specifikacijoje, Sutarties 

sąlygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamų Prekių pavyzdžius, modelius ar aprašymus, Prekių dydį ir (ar) svorį bei daiktų kokybę nustatančių 
dokumentų reikalavimus. 

15.2. Prekėms suteikiama konkreti garantija nurodoma Specialiosiose sutarties sąlygose. Jeigu techninėje specifikacijoje arba pasiūlyme, arba 

Lietuvos Respublikos teisės aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis). 

15.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo perdavimo-priėmimo dokumento pasirašymo dienos. Jeigu Prekių patikrinimo metu 

Užsakovas nustatys trūkumų Sutarties reikalavimams, Garantinio laikotarpio skaičiavimo pradžia bus laikoma diena, kai Tiekėjas ištaisys trūkumus. 

15.4. Garantija turi būti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekių trūkumams ir gedimams, išskyrus tokius trūkumus ir gedimus, 

kurie atsiranda Užsakovui pažeidus Prekių eksploatavimo sąlygas, kurios nurodytos Tiekėjo pateiktoje Prekių naudojimo instrukcijoje. Garantija apima 

ir montavimo, dokumentų, susijusių su Prekėmis, trūkumų ištaisymą, t. y. garantija taikoma visam techninėje specifikacijoje ir pasiūlyme nurodytam 

pirkimo objektui. 

15.5. Tiekėjas turi užtikrinti, kad garantinio laikotarpio metu būtų atliktas garantinis remontas arba sugedusios Prekės ar jų dalys pakeistos 
naujomis. Tiekėjas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias išlaidas. Jeigu Tiekėjas per nurodytą terminą nepašalina gedimų arba nepakeičia 

sugedusių ar turinčių trūkumų Prekių, Užsakovas, raštu prieš 3 (tris) darbo dienas, informavęs Tiekėją, turi teisę pašalinti Prekių trūkumus savo jėgomis 

ir savo sąskaita, o Tiekėjas įsipareigoja atlyginti visas Užsakovo dėl to patirtas išlaidas bei nuostolius. 

15.6. Jeigu trūkumas ar gedimas atsirado vienoje iš Prekių, ir yra pagrįsta tikimybė, kad toks pats trūkumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose 

Prekėse (tipinis trūkumas ar gedimas), Tiekėjas turi pašalinti trūkumus visose pristatytose Prekėse ar sutaisyti visas pristatytas Prekes. 
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15.7. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekėjas, gavęs Užsakovo pranešimą, privalo savo sąskaita pašalinti paslėptus Prekių trūkumus, 

kurie egzistavo perdavimo-priėmimo metu, tačiau Užsakovas pagrįstai negalėjo žinoti apie juos ar jų nustatyti priėmimo ir (ar) patikrinimo ar garantinio 

laikotarpio metu. 

XVI. PAKEITIMAI. KIEKIO (APIMTIES) KEITIMO SĄLYGOS 

16.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali būti keičiama neatliekant naujos pirkimo procedūros pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio 

nuostatas. 

16.2. Taikant fiksuoto įkainio kainodarą ir esant poreikiui, Užsakovas gali įsigyti prekių sąraše nenurodytų, tačiau su pirkimo objektu susijusių 

prekių neviršijant 10 procentų pradinės sutarties vertės. Už prekių sąraše nenurodytas, tačiau su pirkimo objektu susijusias prekes bus apmokėta ne 

didesnėmis nei užsakymo dieną Tiekėjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainėje nurodytomis galiojančiomis šių prekių kainomis arba, jei tokios 

kainos neskelbiamos, tiekėjo pasiūlytomis, konkurencingomis ir rinką atitinkančiomis kainomis. 
16.3. Susitarimai dėl peržiūros ir (ar) kiekio (apimties) keitimo turi būti įforminami raštu, pagrįsti dokumentais, Šalių suderinti ir laikomi 

sudėtine Sutarties dalimi. Turi būti aiškiai įvardintos atsisakomos prekės, papildomai perkamos prekės, nurodomi papildomų ir (ar) atsisakomų prekių 

pavadinimai, vienetai, kiekiai, pateikti argumentai, pagrindžiantys papildomų ir (ar) atsisakomų prekių būtinybę, įkainių (kainos) nustatymo pagrindimą 

ir skaičiavimą. 

XVII. SUTARTIES STABDYMAS 

17.1. Esant nuo Užsakovo priklausančioms aplinkybėms, dėl kurių Užsakovas negali priimti Prekių, Užsakovas turi teisę reikalauti sustabdyti 

Prekių pristatymą (įskaitant instaliavimą, diegimą, personalo apmokymą ar kt.) iki atitinkamų aplinkybių pasibaigimo. Šiuo atveju Užsakovas padengia 
dėl saugojimo priemonių taikymo Tiekėjo papildomai patirtas faktines išlaidas, jeigu sustabdymas trunka daugiau kaip 30 (trisdešimt) dienų ir jeigu 

Tiekėjas, prieš patirdamas tokias išlaidas, informavo Užsakovą ir nurodė numatomą papildomų išlaidų dydį. Tiekėjas privalo imtis visų priemonių, kad 

šios išlaidos būtų kuo mažesnės ir pateikti Užsakovui trečiųjų asmenų išrašytas sąskaitas-faktūras. 

17.2. Prekių ar jų dalies tiekimas, atitinkamai terminų skaičiavimas, gali būti sustabdytas dėl pasikeitusių aplinkybių, kai dėl jų negalima 

pristatyti Prekių ir, kai jos tampa žinomos po Sutarties sudarymo, o Tiekėjas nebuvo prisiėmęs jų atsiradimo rizikos. 

17.3. Jeigu Sutartyje numatytų prievolių įvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus 

sustabdymą lėmusioms aplinkybėms, atsižvelgiant į Šalių gebėjimą toliau vykdyti Sutartį ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 

(trims) mėnesiams – į kitos Šalies norą nepriklausomai nuo vėlavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties vykdymą, neįvykdytų prievolių 

įvykdymo terminai ir Sutarties galiojimas pratęsiami tokiam terminui, kiek buvo likę laiko jų įvykdymui (Sutarties galiojimui) jų sustabdymo metu. 

17.4. Tiekėjas saugo Prekes visą jų pristatymo atidėjimo laikotarpį. Jeigu Prekės pristatytos į pristatymo vietą, tačiau atidėtas jų įdiegimas, 
Užsakovas privalo imtis visų priemonių Prekėms apsaugoti. 

17.5. Užsakovas padengia papildomas išlaidas, patirtas dėl saugojimo priemonių taikymo. Tiekėjui jokios papildomos išlaidos neatlyginamos, 

jei Sutarties vykdymo sustabdymas būtinas dėl Tiekėjo kokių nors prievolių nevykdymo. 

XVIII. INTELEKTINĖS NUOSAVYBĖS TEISĖS 
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18.1. Prekės ir su jomis susijusios teisės, įgytos vykdant Sutartį, įskaitant autorių turtines (nurodytas Lietuvos Respublikos autorių ir gretutinių 

teisių įstatymo 15 str.) ir pramoninės nuosavybės teises ar kitas intelektinės nuosavybės teises, išskyrus asmenines neturtines teises į intelektinės veiklos 

rezultatus, yra Užsakovo nuosavybė. 
18.2. Tiekėjas užtikrina, kad jokios trečiųjų asmenų teisės nėra pažeidžiamos Sutarties vykdymo metu ir Sutarties vykdymui nėra naudojami 

intelektinės nuosavybės teisės saugomi objektai, į kuriuos Tiekėjas neturi intelektinės nuosavybės teisių. 

18.3. Autorių turtinės teisės į Prekes Užsakovui pereina nuo perdavimo-priėmimo akto pasirašymo momento. 

18.4. Tiekėjas įsipareigoja atlyginti Užsakovui nuostolius, patirtus dėl trečiųjų šalių ieškinių dėl patentinių, prekių ženklų, autorių ir gretutinių 

teisių pažeidimų, kylančių dėl Sutarties vykdymo.  

18.5. Tiekėjas nedelsdamas praneša Užsakovui apie tai, kad jam yra pateiktas ieškinys ar bet koks kitas reikalavimas dėl bet kokių su Sutartimi 

susijusių autorių teisių ir intelektinės nuosavybės teisės pažeidimo ar įtariamo pažeidimo. 

XIX. SUTARTIES NUTRAUKIMAS 

19.1. Sutartis gali būti nutraukta abiejų Šalių rašytiniu susitarimu. 

19.2. Užsakovas, įspėjęs Tiekėją prieš 15 dienų, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį: 

19.2.1. dėl esminio Sutarties pažeidimo ir pasinaudoti Sutarties užtikrinimu arba pritaikyti Tiekėjui baudą, jeigu Sutarties įvykdymo užtikrinimas 

nebuvo taikytas. Esminiai Sutarties sąlygų pažeidimai išvardinti Specialiosiose sutarties sąlygose; 

19.2.2. Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 90 str. nurodytais atvejais ir tvarka; 

19.2.3. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybė Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatymo nustatyta tvarka priima 

sprendimą, patvirtinantį, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesų. 

19.3. Užsakovas taip pat gali nutraukti Sutartį ir kitais Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytais atvejais. 

XX. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

20.1. Šalys, vykdydamos Sutarties įsipareigojimus, vadovaujasi Lietuvos Respublikos įstatymais, kitais teisės aktais bei 3.1 punkte išvardintais 

dokumentais. 

20.2. Bet kokie pranešimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dėl Sutarties ar jos vykdymo turi būti įforminta raštu lietuvių kalba 

ir išsiųsta registruotu paštu per kurjerį, faksu ar elektroniniu paštu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu paštu, ji laikoma tinkamai perduota 

tik tuo atveju, jeigu Šalis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu paštu patvirtina jos gavimo faktą. 

20.3. Pasikeitus Šalies buveinės adresui, banko sąskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Šalis privalo apie tai pranešti kitai Šaliai. Neįvykdžius 

šių reikalavimų Šalis neturi teisės reikšti pretenzijų ar atsikirtimų, kad kitos Šalies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka 
Sutarties sąlygų, arba kad ji negavo pranešimų, siųstų pagal paskutinius turimus rekvizitus. 

20.4. Sutarčiai, iš jos kylantiems Šalių santykiams bei jų aiškinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisė. 

20.5. Sutartis sudaryta lietuvių kalba. Šalys sutaria, kad elektroniniu parašu pasirašytas Sutarties egzempliorius turi originalaus dokumento 

galią. 

20.6. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisės aktai. 
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20.7. Sutarties Šalys, keisdamos šių Bendrųjų sutarties sąlygų nuostatas, apie tai nurodo Specialiosiose sutarties sąlygose. 

 

_______________________ 
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PREKIŲ PIRKIMO SUTARTIES 

SPECIALIOSIOS SĄLYGOS 

 
20____-____-____ Nr. ___________ 

Vilnius 

 

Viešoji įstaiga „Sostinės sporto centras“, esanti Ozo g. 10, Vilnius (kodas 305935705) (toliau – Užsakovas), atstovaujama direktoriaus Manto 

Marcinkevičiaus, veikiančio(s) pagal įstaigos įstatus, ir .................... (įrašyti sutarties šalies pavadinimą, teisinę formą), juridinio asmens kodas ................ 

(įrašyti), kurios registruota buveinė yra ............... (įrašyti adresą), duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų 

registre, atstovaujama ...................... (įrašyti pareigas, vardą, pavardę), veikiančio(s) pagal bendrovės įstatus, patvirtintus .................. (įrašyti dokumento 

pavadinimą, datą ir numerį) ir įregistruotus Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre (jei tai ūkio subjektų grupė – atitinkami duomenys apie 

kiekvieną partnerį) (toliau – Tiekėjas), sutartyje Užsakovas ir Tiekėjas vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, vadovaujantis atviro konkurso 

būdu atlikto supaprastinto viešojo pirkimo „Sportinė apranga bei avalynė“ (pirkimo numeris – ........... (įrašyti pirkimo numerį)) (toliau – pirkimas) 
sąlygomis bei pirkimui Tiekėjo pateiktu pasiūlymu susitarė ir sudarė šią prekių tiekimo sutartį (toliau – Sutartis). 

 

I. SUTARTIES DALYKAS 

 

1.1. Sutarties dalykas yra sportinė apranga bei sportinė avalynė Užsakovo sportininkams ir treneriams (toliau – Prekės). 

1.2. Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje nustatytomis sąlygomis, laikydamasis teisės aktuose įtvirtintų reikalavimų ir geriausios praktikos, perduoti 

Užsakovui nuosavybės teise Prekes, bei su jomis susijusias paslaugas (toliau – Prekės) kurių detalus aprašymas, jų kokybė nustatyti techninėje 

specifikacijoje  (1 priedas) ir pasiūlyme (2 priedas), o Užsakovas įsipareigoja Sutartyje nustatytomis sąlygomis priimti Prekes ir apmokėti už jas Sutartyje 

nustatytomis sąlygomis ir terminais. 

1.3. Perkamų Prekių kiekis: nurodytas techninėje specifikacijoje (1 priedas). Nurodytas perkamų Prekių kiekis yra preliminarus, jis gali keistis 

(priklausomai nuo faktinio Užsakovo poreikio gali didėti ar mažėti), neviršijant maksimalios pirkimui skirtos sumos - 240 000 (du šimtai keturiasdešimt 
tūkstančių Eur ir 00 centų) įskaitant visus mokesčius. Užsakovas neįsipareigoja nupirkti viso nurodyto preliminaraus Prekių kiekio. 

1.4. Prekių tiekimo terminai: Sutartis sudaroma 36  mėnesiams nuo Sutarties įsigaliojimo dienos arba kol bus išnaudota maksimali pirkimui 

skirta suma. Prekės bus perkamos teikiant Tiekėjui atskirus užsakymus.  

1.5. Prekių tiekimo termino pratęsimas nenumatomas.  

1.6. Kitos Prekių tiekimo sąlygos, kiek nėra aptartos Sutartyje, yra nustatytos Pirkimo dokumentuose, techninėje specifikacijoje (1 priedas) ir 

yra Sutarties šalims privalomos. 

II. PREKIŲ KAINA IR APMOKĖJIMAS 

2.1. Pradinės Sutarties vertė yra  198347,11 (šimtas devyniasdešimt aštuoni tūkstančiai trys šimtai keturiasdešimt septyni Eur ir 11 centų) 
EUR be PVM. Šioje Sutartyje nurodytų Prekių įkainiai yra nurodyti Tiekėjo pasiūlyme. 
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2.2. Sutartyje ir jos galimiems keitimo atvejams yra pasirinktas šis kainos apskaičiavimo būdas: fiksuoto įkainio. Šis kainos apskaičiavimo 

būdas yra viena iš esminių Sutarties sąlygų, kuri negali būti keičiama. 

2.3. Darbų įkainiai bus perskaičiuojami pagal bendrą kainų lygio kitimą. Peržiūros momentas ir dažnumas: kai indeksas pakis 5 (penkis) ar 
daugiau procentų lyginant su bazinės kainos indeksu. Indeksas, kuriuo bus remiamasi vertinant kainų lygio kitimą: Prekių įkainiai bus perskaičiuojami 

pagal BĮ Valstybės duomenų agentūros Oficialiosios statistikos portalo svetainėje (https://osp.stat.gov.lt/) rodiklyje „Vartotojų kainų indeksai (2015 m. 

– 100)“ skelbiamą indeksą – „03 Apranga ir avalynė“. 

2.4. Bendrųjų sutarties sąlygų 7.9 punktas netaikomas.  

III. PREKIŲ PRIĖMIMAS 

3.1. Prekių perdavimas ir priėmimas įforminamas perdavimo – priėmimo aktu, kuris pasirašomas Tiekėjo ir Užsakovo įgaliotų atstovų, jeigu 

Prekės su visais jų priklausiniais, priedais ar dokumentais pristatytos laikantis Sutarties nuostatų. Užsakovas turi ne vėliau kaip po 5 (penkių) darbo dienų 

pasirašyti perdavimo – priėmimo aktą arba atmesti Tiekėjo prašymą pasirašyti perdavimo – priėmimo aktą, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei 
priemones, kurių Tiekėjas privalo imtis, kad perdavimo – priėmimo aktas būtų pasirašytas. 

3.2. Prekių atsitiktinio žuvimo ar sugedimo rizika pereina Užsakovui tuo metu, kai Tiekėjas jas perduoda Užsakovui. Jeigu Tiekėjas pristatė 

Prekes laikantis Sutarties nuostatų ir apie tai raštu informavo Užsakovą, tačiau Užsakovas dėl savo kaltės jų nepriėmė, Prekių atsitiktinio žuvimo ar 

sugedimo rizika pereina Užsakovui nuo raštu gautos informacijos apie Prekių pristatymą momento. 

3.3. Jeigu perduotos Prekės neatitinka techninėje specifikacijoje (1 priedas) nustatytų reikalavimų Užsakovas turi teisę per 3 darbo dienas 

pareikšti Tiekėjui pretenziją, nurodant trūkumus, ir savo pasirinkimu pareikalauti, kad: 

3.3.1. Tiekėjas per 10 (dešimt) kalendorinių dienų netinkamos kokybės Prekes Tiekėjas pakeistų tinkamos kokybės Prekėmis;  

3.3.2. Tiekėjas neatlygintinai per 5 (penkias) kalendorines dienas pašalintų ar ištaisytų Prekių trūkumus arba atlygintų Užsakovo išlaidas jiems 

ištaisyti arba pašalinti; 

3.3.3. Tiekėjas grąžintų už kokybės reikalavimų neatitinkančias Prekes sumokėtas sumas ir nutraukti Sutartį, kai netinkamos kokybės daikto 

pardavimas yra esminis Sutarties pažeidimas. 
3.4. Jei buvo nustatyta Prekių neatitikimų, ir Tiekėjas jas pakeitė naujomis Prekėmis arba pašalino arba ištaisė nustatytus trūkumus, Tiekėjas 

privalo padengti su Prekių pakeitimu susijusias išlaidas (netinkamų Prekių paėmimo, naujų pristatymo ir kt.) ir visas naujų Prekių patikrinimo išlaidas, 

jei tokių bus. 

3.5. Jeigu Tiekėjas nepašalina trūkumų arba nepakeičia Sutartyje nustatytų reikalavimų neatitinkančių Prekių atitinkančiomis, Užsakovas turi 

teisę reikalauti proporcingai sumažinti Sutarties kainą ar mokėtinas sumas ir mokėti tik už tas Prekes ar jų dalį, kurios atitinka Sutartyje nustatytus 

reikalavimus. 

 

IV. EKONOMINIO NAUDINGUMO KRITERIJAI 

 

4.1. Tiekėjas privalo užtikrinti pasiūlyme pirkimui nurodytų ekonominio naudingumo vertinimo kriterijų, kurie, įskaitant, bet neapsiribojant, 
laikomi esminėmis Sutarties sąlygomis, įgyvendinimą. Pasiūlyme pirkimui nurodytas ekonominio naudingumo vertinimo kriterijus: 

4.1.1. Tiekėjas įsipareigoja Užsakovo pateiktus užsakymus pristatyti per ...... (įrašyti dienų skaičių) darbo dienas nuo užsakymo gavimo dienos. 

https://osp.stat.gov.lt/
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V. SUTARTIES PRIEVOLIŲ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS  

5.1        Sutarties prievolių įvykdymo užtikrinimas nereikalaujamas. 

VI. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 

6.1.Tiekėjui Užsakovas gali skirti šias baudas už Sutarties pažeidimus, padarytus ne dėl Užsakovo kaltės:  

6.1.1. Tiekėjui praleidus šios Sutarties 4.1.1. punkte nurodytą užsakymo pristatymo terminą, Tiekėjas moka Užsakovui po 50,00 EUR baudą už 

kiekvieną vėlavimo pristatyti Prekes darbo dieną;  

6.1.2. jeigu laiku pristatytos Prekės neatitinka techninėje specifikacijoje (1 priedas) nustatytų reikalavimų ir Tiekėjas ilgiau nei 10 (dešimt) 

kalendorinių dienų, nei nurodyta Specialiųjų sutarties sąlygų 3.3.1 ir 3.3.2 punktuose, vėluoja ištaisyti nustatytus Prekių trūkumus ar pakeisti Sutartyje 

nustatytų reikalavimų neatitinkančias Prekes tuos reikalavimus atitinkančiomis Prekėmis, Tiekėjas moka Užsakovui 200,00 EUR dydžio baudą už 
kiekvieną papildomai uždelstą dieną.  

6.2. jei Tiekėjui buvo nustatytos baudos, jos gali būti išskaitomos iš Tiekėjui mokėtinų sumų. Užsakovas pasilieka sau teisę nemokėti už su 

trūkumais pristatytas Prekes, jei trūkumų faktas yra pagrįstas, tol, kol tokie trūkumai nebus ištaisyti ar pašalinti.  

6.3. Jei Tiekėjas nutraukia Sutartį vienašališkai ne dėl Užsakovo kaltės, Tiekėjas užsakovui moka 15 procentų nuo pradinės Sutarties vertės dydžio 

baudą. Tiekėjas taip pat turi atlyginti Užsakovui dėl tokio Sutarties nutraukimo atsiradusius nuostolius, kurių nepadengia minėta bauda. 

VII. SUBTEIKĖJAI BEI JŲ KEITIMO TVARKA 

7.1.       Sutarčiai vykdyti pasitelkiami šie subtiekėjai: (surašyti pasiūlyme nurodytus, subtiekėjus, jeigu tokių nėra parašyti žodį „nėra“).  Tiekėjas 

įsipareigoja ne vėliau kaip iki Sutarties vykdymo pradžios raštu pranešti Užsakovo atstovui subtiekėjų kontaktinius duomenis ir subtiekėjų atstovus. 

VIII. SUTARTIES ESMINIAI PAŽEIDIMAI 

8.1.    Sutarties esminiais pažeidimais bus laikoma: 

8.1.1. jeigu Tiekėjas daugiau nei 20 (dvidešimt) darbo dienų, nei nurodyta  Sutarties 4.1.1 punkte, vėluoja pristatyti Užsakovo pateiktą užsakymą; 

8.1.2. jeigu Prekės neatitinka techninėje specifikacijoje (1 priedas) nustatytų reikalavimų ir Tiekėjas ilgiau nei 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų, 

nei nurodyta Specialiųjų sutarties sąlygų 3.3.1 ir 3.3.2 punktuose, vėluoja ištaisyti Užsakovo nustatytus Prekių trūkumus ar pakeisti nustatytų reikalavimų 

neatitinkančias Prekes tuos reikalavimus atitinkančiomis Prekėmis; 

8.1.3. jeigu Tiekėjas vėluoja pristatyti daugiau nei 3 užsakymus Sutarties galiojimo laikotarpyje; 

8.1.4. jeigu Tiekėjas daugiau nei 3 kartus pristato Prekes, kurios neatitinka techninėje specifikacijoje (1 priedas) nustatytų reikalavimų; 

8.1.5. jeigu Tiekėjas bando pakeisti Prekių įkainius (nevykdo Sutarties už Sutartyje nustatytus įkainius); 

8.1.6. kiti pažeidimai atitinkantys Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. 2 d. nurodytus kriterijus. 
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8.2. Nustačius esminį Sutarties pažeidimą, Užsakovas turi teisę: 

8.2.1 vienašališkai nutraukti Sutartį, įspėjus Tiekėją prieš 15 (penkiolika) kalendorinių dienų; 

8.2.2 skirti Tiekėjui 15 procentų nuo pradinės Sutarties vertės dydžio baudą; 
8.2.3 gali taikyti abu aukščiau išvardytus atvejus. 

IX. GARANTIJA 

9.1.        Bendrųjų sutarties sąlygų XV skyrius netaikomas. 

X. KITOS NUOSTATOS 

10.1. Užsakovas  Sutarčiai vykdyti skiria atsakingą Sutarties vykdytoją (us): Žilviną Grigaitį, tel. 863422142, el. paštas: 

zilvinas.grigaitis@sostinessc.lt. 

10.2. Tiekėjas Sutarčiai vykdyti skiria atsakingą Sutarties vykdytoją (-us):............................, tel.:........................................., el. 
paštas:............................... . 

XI. SUTARTIES PRIEDAI 

11.1. Techninė specifikacija – 1 priedas. 

11.2. Tiekėjo pasiūlymas – 2 priedas. 

XII. ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI 

Užsakovas:  Tiekėjas: 

Pavadinimas 
Adresas 

Juridinio asmens kodas 

PVM mokėtojo kodas 

Banko sąskaitos Nr. 

Bankas 

Banko kodas 

Tel. Nr. 

El. p. 

Atstovo vardas, pavardė 

Atstovo pareigos 
______________ 
(parašas) 

______________ 
(data) 

 UAB SPORTO DVASIA 
Šeimyniškių g. 3 

Juridinio asmens kodas 303245253 

PVM mokėtojo kodas LT100008390617 

Banko sąskaitos Nr. LT097300010138283288 

Bankas Swedbank LT 

Banko kodas 73000 

Tel. Nr. +37068229004 

El. p. invoices@sportodvasia.lt 

Atstovo vardas, pavardė Arvydas Breidokas 

Atstovo pareigos vadybininkas 
______________ 
(parašas) 

______________ 
(data) 
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Pirkimo sąlygų 4 priedas 

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI 

 

Šiame priede sąvoka „tiekėjas“ suprantamas kaip tiekėjas, tiekėjų grupės partneris, subtiekėjas, kurio pajėgumais, t. y. siekdamas atitikti 

kvalifikacijos reikalavimus, remiasi tiekėjas, taip pat finansinio ir ekonominio pajėgumo atitikčiai pasitelkiamas subjektas. 

Eil. 

nr. 
Pašalinimo pagrindai 

Atitiktį reikalavimui įrodantys 

dokumentai 

1. (46.1) Tiekėjas arba jo atsakingas asmuo, 

nurodytas Viešųjų pirkimų įstatymo 46 

straipsnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas už šią 

nusikalstamą veiką: 

1) dalyvavimą nusikalstamame susivienijime, jo 

organizavimą ar vadovavimą jam; 

2) kyšininkavimą, prekybą poveikiu, papirkimą; 

3) sukčiavimą, turto pasisavinimą, turto 

iššvaistymą, apgaulingą pareiškimą apie 

juridinio asmens veiklą, kredito, paskolos ar 

tikslinės paramos panaudojimą ne pagal paskirtį 

ar nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, 

neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą 

pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito 

dokumento nepateikimą, apgaulingą apskaitos 

tvarkymą ar piktnaudžiavimą, kai šiomis 

nusikalstamomis veikomis kėsinamasi į 

EBVPD. 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų 

reikalaujama: 

• išrašo iš teismo sprendimo arba 

• Informatikos ir ryšių departamento 

prie Vidaus reikalų ministerijos 

pažymos, arba 

• valstybės įmonės Registrų centro 

Lietuvos Respublikos Vyriausybės 

nustatyta tvarka išduoto dokumento, 

patvirtinančio jungtinius 

kompetentingų institucijų tvarkomus 

duomenis. 

 

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų 

reikalaujama: 

• atitinkamos užsienio šalies 

institucijos dokumento3. 

 
3 Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse, nes 

valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse keliamų klausimų, jie gali būti 

pakeisti:  

a) priesaikos deklaracija;  

b) oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje 

jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos. 
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Eil. 

nr. 
Pašalinimo pagrindai 

Atitiktį reikalavimui įrodantys 

dokumentai 

Europos Sąjungos finansinius interesus, kaip 

apibrėžta Konvencijos dėl Europos Bendrijų 

finansinių interesų apsaugos 1 straipsnyje; 

4) nusikalstamą bankrotą; 

5) teroristinį ir su teroristine veikla susijusį 

nusikaltimą; 

6) nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimą; 

7) prekybą žmonėmis, vaiko pirkimą arba 

pardavimą; 

8) kitos valstybės tiekėjo atliktą nusikaltimą, 

apibrėžtą Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 

1 dalyje išvardytus Europos Sąjungos teisės 

aktus įgyvendinančiuose kitų valstybių teisės 

aktuose. 

 

Laikoma, kad tiekėjas arba jo atsakingas asmuo 

nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą 

veiką, kai dėl: 

1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per 

pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs 

apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo 

turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą; 

2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita 

organizacija ar jos padalinys, vadovo ar  asmens 

(asmenų), turinčio (turinčių) teisę surašyti ir 

pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos 

dokumentus, per pastaruosius 5 metus buvo 

priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo 

Nurodyti dokumentai turi būti išduoti ne 

anksčiau kaip 180 dienų iki tos dienos, 

kai tiekėjas perkančiosios organizacijos 

prašymu turės pateikti pašalinimo 

pagrindų nebuvimą patvirtinančius 

dokumentus. 

 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau 

jame nurodytas galiojimo terminas 

ilgesnis nei pašalinimo pagrindų 

nebuvimą patvirtinančių dokumentų 

pagal EBVPD pateikimo termino 

pabaiga, toks dokumentas jo galiojimo 

laikotarpiu yra priimtinas. 
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Eil. 

nr. 
Pašalinimo pagrindai 

Atitiktį reikalavimui įrodantys 

dokumentai 

nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar 

nepanaikintą teistumą; 

3) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita 

organizacija ar jos padalinys, per pastaruosius 5 

metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis 

teismo nuosprendis arba Viešųjų pirkimų 

įstatymo 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis 

administracinis sprendimas, jeigu toks 

sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės 

aktų reikalavimus. 

2. (46.3) Tiekėjas yra nuteistas už įsipareigojimų, 

susijusių su mokesčių, įskaitant socialinio 

draudimo įmokas, mokėjimu, nevykdymą pagal 

šalies, kurioje registruotas tiekėjas, ar šalies, 

kurioje yra perkančioji organizacija, 

reikalavimus, kaip tai apibrėžta Viešųjų pirkimų 

įstatymo 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, 

arba perkančioji organizacija turi kitų įrodymų 

apie šių įsipareigojimų nevykdymą.  

 

Laikoma, kad tiekėjas nuteistas už aukščiau 

nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl: 

1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per 

pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs 

apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo 

turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą; 

2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita 

organizacija ar jos padalinys, per pastaruosius 5 

EBVPD. 

1) Dėl įsipareigojimų, susijusių su 

mokesčių mokėjimu, įvykdymo iš 

Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma: 

 

- išrašo iš teismo sprendimo (jei toks 
yra) arba 

- Valstybinės mokesčių inspekcijos 

prie Lietuvos Respublikos finansų 

ministerijos išduoto dokumento, 

- arba valstybės įmonės Registrų 

centro Lietuvos Respublikos 

Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto 

dokumento, patvirtinančio jungtinius 

kompetentingų institucijų tvarkomus 

duomenis. 

 

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų 

reikalaujama: 
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Eil. 

nr. 
Pašalinimo pagrindai 

Atitiktį reikalavimui įrodantys 

dokumentai 

metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis 

teismo nuosprendis arba Viešųjų pirkimų 

įstatymo 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis 

administracinis sprendimas, jeigu toks 

sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės 

aktų reikalavimus. 

Tačiau ši nuostata netaikoma, jeigu: 

1) tiekėjas yra įsipareigojęs sumokėti 

mokesčius, įskaitant socialinio draudimo 

įmokas ir dėl to laikomas jau įvykdžiusiu šioje 

dalyje nurodytus įsipareigojimus; 

2) įsiskolinimo suma neviršija 50 Eur 

(penkiasdešimt eurų); 

3) tiekėjas apie tikslią jo įsiskolinimo sumą 

informuotas tokiu metu, kad iki paraiškų ar 

pasiūlymų pateikimo termino pabaigos nespėjo 

sumokėti mokesčių, įskaitant socialinio 

draudimo įmokas, sudaryti mokestinės paskolos 

sutarties ar kito panašaus pobūdžio 

įpareigojančio susitarimo dėl jų sumokėjimo ar 

imtis kitų priemonių, kad atitiktų 1 punkto 

nuostatas. Tiekėjas šiuo pagrindu nepašalinamas 

iš pirkimo procedūros, jeigu, perkančiajai 

• atitinkamos užsienio šalies institucijos 

dokumento4. 

Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne 

anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, 

kai tiekėjas perkančiosios organizacijos 

prašymu turės pateikti pašalinimo 

pagrindų nebuvimą patvirtinančius 

dokumentus. 

 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau 

jame nurodytas galiojimo terminas 

ilgesnis nei pašalinimo pagrindų 

nebuvimą patvirtinančių dokumentų 

pagal EBVPD pateikimo termino 

pabaiga, toks dokumentas jo galiojimo 

laikotarpiu yra priimtinas. 

 

2) Dėl įsipareigojimų, susijusių su 

socialinio draudimo įmokų mokėjimu, 

įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų 

prašoma: 

2.1) Jeigu tiekėjas yra juridinis asmuo, 

registruotas Lietuvos Respublikoje, iš jo 

 
4 Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse, nes 

valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse keliamų klausimų, jie gali būti 

pakeisti:  

a) priesaikos deklaracija;  

b) oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje 

jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos. 
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Eil. 

nr. 
Pašalinimo pagrindai 

Atitiktį reikalavimui įrodantys 

dokumentai 

organizacijai reikalaujant pateikti aktualius 

dokumentus pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 50 

straipsnio 6 dalį, jis įrodo, kad jau yra laikomas 

įvykdžiusiu įsipareigojimus, susijusius su 

mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, 

mokėjimu. 

nereikalaujama pateikti jokių šį 

reikalavimą įrodančių dokumentų. 

Perkančioji organizacija savarankiškai 

patikrina duomenis nacionalinėje 

duomenų bazėje,  adresu 

http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_

duomenys/. 

 

Jeigu dėl Valstybinio socialinio 

draudimo fondo valdybos (toliau – 

„Sodra“) informacinės sistemos 

techninių trikdžių perkančioji 

organizacija neturės galimybės patikrinti 

neatlygintinai prieinamų duomenų apie 

tiekėją (juridinį asmenį), jis turės teisę 

prašyti tiekėjo (juridinio asmens) pateikti 

išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) 

arba „Sodros“ nustatyta tvarka išduotą 

dokumentą, patvirtinantį atitiktį šiam 

reikalavimui. Tiekėjas taip pat gali 

pateikti valstybės įmonės Registrų centro 

Lietuvos Respublikos Vyriausybės 

nustatyta tvarka išduotą dokumentą, 

patvirtinantį jungtinius kompetentingų 

institucijų tvarkomus duomenis. 

2.2) Jeigu tiekėjas yra fizinis asmuo, 

registruotas Lietuvos Respublikoje, jis 

pateikia išrašą iš teismo sprendimo (jei 

http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
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Eil. 

nr. 
Pašalinimo pagrindai 

Atitiktį reikalavimui įrodantys 

dokumentai 

toks yra) arba „Sodros“ išduotą 

dokumentą arba valstybės įmonės 

Registrų centras Lietuvos Respublikos 

Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą 

dokumentą, patvirtinantį jungtinius 

kompetentingų institucijų tvarkomus 

duomenis. 

 

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų 

reikalaujama: 

• atitinkamos užsienio šalies 

kompetentingos institucijos 

dokumento5. 

 

Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne 

anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, 

kai tiekėjas perkančiosios organizacijos 

prašymu turės pateikti pašalinimo 

pagrindų nebuvimą patvirtinančius 

dokumentus. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau 

jame nurodytas galiojimo terminas 

ilgesnis nei pašalinimo pagrindų 

 
5 Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse, nes 

valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse punkte keliamų klausimų, jie 

gali būti pakeisti:  

a) priesaikos deklaracija;  

b) oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje 

jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos. 
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Eil. 

nr. 
Pašalinimo pagrindai 

Atitiktį reikalavimui įrodantys 

dokumentai 

nebuvimą patvirtinančių dokumentų 

pagal EBVPD pateikimo termino 

pabaiga, toks dokumentas jo galiojimo 

laikotarpiu yra priimtinas. 

 

3. (46.4.1) Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs 

susitarimų, kuriais siekiama iškreipti 

konkurenciją atliekamame pirkime, ir 

perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų 

duomenų. 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių 

dokumentų nereikalaujama. Užtenka 

pateikto EBVPD. 

4. (46.4.2) Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų 

konflikto situaciją, kaip apibrėžta Viešųjų 

pirkimų įstatymo 21 straipsnyje, ir atitinkamos 

padėties negalima ištaisyti.  

Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų 

konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų 

konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo 

pirkimo komisijos ar perkančiosios 

organizacijos sprendimus ir šių sprendimų 

pakeitimas prieštarautų Viešųjų pirkimų 

įstatymo nuostatoms. 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių 

dokumentų nereikalaujama. Užtenka 

pateikto EBVPD. 

5. (46.4.3) Pažeista konkurencija, kaip nustatyta 

Viešųjų pirkimų įstatymo 27 straipsnio 3 ir 4 

dalyse, ir atitinkamos padėties negalima 

ištaisyti. 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių 

dokumentų nereikalaujama. Užtenka 

pateikto EBVPD. 

6. (46.4.4) Tiekėjas pirkimo procedūrų metu 

nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą 

informaciją apie atitiktį Viešųjų pirkimų 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių 

dokumentų nereikalaujama. Užtenka 

pateikto EBVPD. 
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Eil. 

nr. 
Pašalinimo pagrindai 

Atitiktį reikalavimui įrodantys 

dokumentai 

įstatymo 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems 

reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali 

tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, 

arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos 

informacijos negali pateikti patvirtinančių 

dokumentų, reikalaujamų pagal Viešųjų pirkimų 

įstatymo 50 straipsnį.  

Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš 

pirkimo procedūros, kai ankstesnių procedūrų, 

atliktų Viešųjų pirkimų įstatymo, Viešųjų 

pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, 

įstatymo, Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, 

energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities 

perkančiųjų subjektų, įstatymo ar Koncesijų 

įstatymo nustatyta tvarka, metu nuslėpė 

informaciją ar pateikė šiame punkte nurodytą 

melagingą informaciją arba tiekėjas dėl 

pateiktos melagingos informacijos negalėjo 

pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų 

pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 50 straipsnį, dėl 

ko per pastaruosius vienus metus buvo 

pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo 

procedūrų.  

Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš 

pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų 

valstybių teisės aktais, ankstesnių procedūrų 

metu jis nuslėpė informaciją ar pateikė 

melagingą informaciją arba dėl melagingos 

Priimant sprendimus dėl tiekėjo 

pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame 

punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be 

kita ko, gali būti atsižvelgiama į pagal 

Viešųjų pirkimų įstatymo 52 straipsnį 

skelbiamą informaciją:  

https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-

pateikusiu-tiekeju-sarasas-3 

https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3
https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3
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Eil. 

nr. 
Pašalinimo pagrindai 

Atitiktį reikalavimui įrodantys 

dokumentai 

informacijos pateikimo negalėjo pateikti 

patvirtinančių dokumentų, dėl ko per 

pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš 

pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų arba 

taikomos kitos panašios sankcijos. 

7. (46.4.5) Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų 

veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios 

organizacijos sprendimams, gauti 

konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam 

neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar 

teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti 

esminę įtaką perkančiosios organizacijos 

sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų 

kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir 

perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet 

kokiomis teisėtomis priemonėmis. 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių 

dokumentų nereikalaujama. Užtenka 

pateikto EBVPD. 

8. (46.4.6) Tiekėjas yra neįvykdęs sutarties, 

sudarytos vadovaujantis Viešųjų pirkimų 

įstatymu, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir 

saugumo srityje, įstatymu ar Pirkimų, atliekamų 

vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto 

paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymu, 

ar koncesijos sutarties arba yra netinkamai ją 

įvykdęs ir tai buvo esminis sutarties pažeidimas, 

kaip nustatyta Civilinio kodekso 6.217 

straipsnyje (toliau – esminis sutarties 

pažeidimas), dėl kurio per pastaruosius 3 metus 

buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių 

dokumentų nereikalaujama. Užtenka 

pateikto EBVPD. 

Priimant sprendimus dėl tiekėjo 

pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame 

punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, 

gali būti atsižvelgiama į pagal Viešųjų 

pirkimų įstatymo 91 straipsnį skelbiamą 

informaciją:  

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-

1/nepatikimi-tiekejai-1  

 

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimi-tiekejai-1
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimi-tiekejai-1
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Eil. 

nr. 
Pašalinimo pagrindai 

Atitiktį reikalavimui įrodantys 

dokumentai 

metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs teismo 

sprendimas, kuriuo tenkinamas perkančiosios 

organizacijos, perkančiojo subjekto ar 

suteikiančiosios institucijos reikalavimas 

atlyginti nuostolius, patirtus dėl to, kad tiekėjas 

sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė 

su dideliais arba nuolatiniais trūkumais, ar per 

pastaruosius 3 metus buvo priimtas 

perkančiosios organizacijos sprendimas, kad 

tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties 

sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais 

trūkumais ir dėl to buvo pritaikyta sutartyje 

nustatyta sankcija.  

Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš 

pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų 

valstybių teisės aktais, per pastaruosius 3 metus 

nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesnę sutartį, 

ankstesnę sutartį su perkančiuoju subjektu arba 

ankstesnę koncesijos sutartį, sutartyje nustatytą 

esminį reikalavimą vykdė su dideliais arba 

nuolatiniais trūkumais ir dėl to ta ankstesnė 

sutartis buvo nutraukta anksčiau, negu toje 

sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo 

pareikalauta atlyginti žalą ar taikomos kitos 

panašios sankcijos. 

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-

1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-

1/nepatikimu-koncesininku-sarasas 

9. (46.4.7) Perkančioji organizacija bet kokiomis 

tinkamomis priemonėmis gali įrodyti, kad 

tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių 

dokumentų nereikalaujama. Užtenka 

pateikto EBVPD. 

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
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Eil. 

nr. 
Pašalinimo pagrindai 

Atitiktį reikalavimui įrodantys 

dokumentai 

dėl kurio perkančioji organizacija abejoja 

tiekėjo sąžiningumu, kai jis: 

a) yra padaręs finansinės atskaitomybės ir audito 

teisės aktų pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos 

praėjo mažiau kaip vieni metai; 

b) neatitinka minimalių patikimo mokesčių 

mokėtojo kriterijų, nustatytų Lietuvos 

Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 

401 straipsnio 1 dalyje; 

c) yra padaręs draudimo sudaryti draudžiamus 

susitarimus, įtvirtinto Lietuvos Respublikos 

konkurencijos įstatyme ar panašaus pobūdžio 

kitos valstybės teisės akte, pažeidimą ir nuo jo 

padarymo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai. 

Priimant sprendimus dėl tiekėjo 

pašalinimo iš pirkimo procedūros (a) 

punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be 

kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje 

duomenų bazėje adresu: 

https://www.registrucentras.lt/jar/p/inde

x.php paskelbtą informaciją, taip pat į 

Viešųjų pirkimų tarnybos 

informaciniame pranešime pateiktą 

informaciją: 

https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-

ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-

kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-

pirkimuose. 

 

Priimant sprendimus dėl tiekėjo 

pašalinimo iš pirkimo procedūros (b) 

punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be 

kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje 

duomenų bazėje adresu 

https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-

moketoju-informacija skelbiamą 

informaciją. 

 

Priimant sprendimus dėl tiekėjo 

pašalinimo iš pirkimo procedūros (c) 

punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be 

kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje 

https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
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Eil. 

nr. 
Pašalinimo pagrindai 

Atitiktį reikalavimui įrodantys 

dokumentai 

duomenų bazėje adresu: 

https://kt.gov.lt/lt/atviri-

duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-

pirkimu skelbiamą informaciją. 

10. (46.6.3) Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį 

pažeidimą (išskyrus Viešųjų pirkimų įstatymo 

46 straipsnio 4 dalies 7 punkte nurodytą 

pažeidimą), dėl kurio perkančioji organizacija 

abejoja tiekėjo sąžiningumu ir šį pažeidimą gali 

įrodyti bet kokiomis tinkamomis priemonėmis. 

Šiuo pagrindu perkančioji organizacija pašalina 

tiekėją iš pirkimo procedūros, jeigu nuo 

pažeidimo padarymo dienos praėjo mažiau kaip 

vieni metai. 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių 

dokumentų nereikalaujama. Užtenka 

pateikto EBVPD. 

 

_____________________ 

 

https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
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